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IMPORTANT PRODUCT AND SAFETY INSTRUCTIONS (ENGLISH)

Exercise caution when using your GoPro camera, extension pole, and remote control as part of
your active lifestyle. Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself and others

Observe the following precautions to avoid a battery fire:

- Donotdrop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave, incinerate or paint the
GoPro remote control.

.+ Do not insert foreign objects.

. Do not use the remote control if it has been damaged—for example, if cracked, punctured or harmed by water

. Disassembling or puncturing the battery (whether integrated or removable) can cause a fire.

« Do notdry the remote control with an external heat source such as a microwave oven or hair dryer.

« Inthe event of a battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes.

« If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water and seek medical advice.

. Do not store your battery with metal objects, such as coins, keys or necklaces. If the battery terminals come
in contact with metal objects, this may cause a fire

« The battery provided with your remote control is not user serviceable. Contact GoPro Customer Service for
all battery related issues

Observe the following precautious regarding the coin / button cell battery:

« Do notingest battery as it could pose a chemical burn hazard

« This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead to death

- Keep new and used batteries away from children

- Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

+ Ifyou think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

If using your camera with a GoPro helmet mount, always select a helmet that meets the
applicable safety standard. Choose the right helmet for your particular sport or activity and
make sure that it is the right fit and size for you. Inspect your helmet to ensure that itis in
good condition and follow the helmet manufacturer’s instructions on safe helmet use. Any
helmet that has sustained a major impact should be replaced. No helmet can protect against
njury in every accident

CAUTION: When using GoPro products near another device, read that device’s user guide for any safety

instructions. To limit potential interference with digital transceivers such as avalanche beacons, consult with

the transceiver’s user manual regarding the use of other GPS or electronic devices, such as the GoPro camera,
when engaged in the avalanche beacon search mode. Power your camera off whenever it is forbidden to use it
or when it may cause interference.

NOTICES: Avoid exposing your GoPro remote control to very cold or very hot temperatures. Low or high
temperature conditions may temporarily shorten the battery life or cause the remote control to temporarily
stop working properly. Avoid dramatic changes in temperature or humidity when using the remote control, as
condensation may form on or within the product

1. Read these instructions,

. Keep these instructions.
Heed all warnings

Follow all instructions.
Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions
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Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that
produce heat.

®

. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

©

. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in
any way, such as liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Abide by all local laws when using your GoPro and related mounts and accessories, including all privacy laws,

which may restrict recording in certain areas

LIFETIME WARRANTY — Extension Pole:

GoPro warrants this extension pole (non-electrical GoPro mounts and accessories) under a LIFETIME WARRANTY
against defects in materials and workmanship for the lifetime of the product for the benefit of the first purchaser or
gift recipient. Products found to be defective will be repaired or replaced at GoPro’s discretion. GoPro reserves
the right to make all determinations under this warranty. Products failing due to normal wear and tear, abuse or
natural breakdown of materials over extended use and time may be repaired or replaced for a fee. For product
support please visit gopro.com/help.

LIMITED LIFETIME WARRANTY — Waterproof Shutter Remote:

GoPro warrants this remote control for its useful life (not to exceed two year for products with electrical or
electronic components) against deficiencies in material and workmanship. This LIMITED LIFETIME WARRANTY
does not cover products that are improperly used, abused, altered or repaired. Products found to be
defective within the warranty period will be repaired or replaced at GoPro’s discretion. GoPro reserves
the right to make all determinations under this warranty. Products failing due to normal wear and tear, abuse
or natural breakdown of materials over extended use and time may be repaired or replaced for a fee. For
product support please visit gopro.com/help.

ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED
TO THE DURATION OF THIS WARRANTY. GOPRO DISCLAIMS ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT WILL GOPRO

BE LIABLE FOR ANY LOSS OF REVENUE OR PROFIT, OR FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, HOWEVER CAUSED, ARISING OUT OF OR RELATED TO THE USE OF
OR INOPERABILITY OF THE PRODUCT, EVEN IF GOPRO HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. INNO EVENT WILL GOPRO’S LIABILITY EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT.

This Lifetime Warranty and Limited Lifetime Warranty give you specific legal rights, and you also may have
other rights that vary from state to state or country to country. Some places do not allow limitations on implied
warranties or the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you

For Lifetime Warranty or Limited Lifetime Warranty evaluation please visit www.gopro.com/help for a

return authorization before shipping your product to GoPro. For warranty evaluation, your product must be
accompanied by an explanation and receipt. All shipping for warranty evaluation must be pre-paid and insured
GoPro cannot be liable for lost in-bound packages. Damage not covered under the Lifetime Warranty or Limited
Lifetime Warranty may be repaired or replaced for a reasonable rate and a fee will be charged. Warranty void
where prohibited

European Union Consumers: GoPro grants for a period of two (2) years from the original date of purchase of the
relevant GoPro product and free of charge a limited manufacturer’s guarantee to the end customer. This shall
not limit any consumer rights which you have under consumer law; instead, it grants you additional rights.
The guarantee is governed by the following terms and conditions. GoPro guarantees that for a period of two

(2) years year from the original date of purchase, your GoPro product will be free from defects in materials and
workmanship under normal use and provided it has been used in accordance with the instructions in the relevant
GoPro user manual (gopro.com/help). In the event of a defect, please contact GoPro Customer Support (gopro.
com/help) for assistance and be prepared to present the original purchase receipt. GoPro’s sole obligation
under this guarantee will be, at its option, to repair or replace the defective product. This guarantee does not apply
to products damaged by misuse, accident, or normal wear and tear. This guarantee does also not apply to products
damaged as a result of repair works not performed by GoPro or an authorized GoPro dealer. Due to possible user
resealing error or disassembly, GoPro products used in combination with water-proof housings are not guaranteed
against water leakage or other water damage including any damage resulting from it.



Australian Consumers: The benefits given by the GoPro limited warranty are in addition to other rights
andremedies available to you. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and to compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the product repaired or replaced if it fails to
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure

l‘ Disposal: Promptly dispose of used batteries in accordance with local regulations. Contact
Qa your local recycling center or national recycling organizations for more information on how to
dispose of batteries

The symbol means that according to local laws and regulations your product should be
disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life, take
itto a collection point designated by local authorities. Some collection points accept products

for free. The separate collection and recycling of your product at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human
health and the environment

C € Hereby, GoPro, Inc. declares that the Extension Pole + Waterproof Shutter Remote (ACCH1) is in
compliance with Directive 2014/53/EU and all other applicable EU directives. The full text of the
U K EU declaration of conformity is available at the following internet address: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Munich, Germany

Extension Pole + Waterproof Shutter Remote (ACCHY) transmits at 2.400 GHz — 2.4835 GHz. The maximum
power transmitted in this frequency band is EIRP 1.69 mW. Extension Pole + Waterproof Shutter Remote (ACCH1)
Hardware Version: EVT; Software Version: 00.16.00. Country specific rules and regulations can prevent or limit
the use of some or all of the listed frequency bands and power level

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

INSTRUCTIONS PRODUIT ET SECURITE IMPORTANTES (FRANGAIS)

télécommande dans le cadre de vos activités sportives. Faites attention a ce qui se passe autour

g Soyez prudent lorsque vous utilisez votre caméra GoPro, votre perche télescopique et votre
de vous afin d'éviter de vous blesser ou de blesser autrui

Veuillez respecter les consignes suivantes afin d’éviter que la batterie ne prenne feu

+ Ne pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, percer, lacérer, exposer aux micro-ondes,
incinérer ou peindre la télécommande GoPro.

Ne pas introduire de corps étrangers

Ne pas utiliser la télécommande si elle a été endommagée, par exemple si elle est fissurée, percée ou si elle a
pris l'eau.

Ne pas essayer de sécher la télécommande avec une source de chaleur comme un four micro-ondes ou un
séche-cheveux

En cas de fuite d'une batterie, éviter tout contact du produit avec la peau ou les yeux

En cas de contact, rincer abondamment la zone affectée avec de I'eau et consulter un médecin.

N'entreposez pas la batterie avec des objets métalliques comme des pieces de monnaie, des clés ou des
bijoux. Les bornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles entrent en contact avec des objets
métalliques

La batterie fournie avec votre télécommande ne peut pas étre réparée par I'utilisateur. Contactez
I'assistance clientele GoPro pour tout probléme relatif a la batterie.

Le démontage ou le percement de la batterie (qu’elle soit intégrée ou amovible) peut provoquer un incendie.

Respectez les consignes suivantes concernant la pile bouton

.« Ningérez pas la pile, elle pourrait entrainer des bréilures chimiques.

-+ Ce produit contient une pile bouton. Si vous ingérez la pile bouton, vous pourriez subir de graves brilures
internes en seulement 2 heures, brilures qui pourraient étre mortelles.

- Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

. Sile compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et tenez-le hors de
portée des enfants

. Sivous pensez que des piles ont pu étre avalées ou introduites dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin

Sivous utilisez votre caméra avec une fixation pour casque GoPro, choisissez toujours un
casque conforme aux normes de sécurité en vigueur. Choisir un casque adapté au sport ou a
I'activité pratiqué(e) et vérifier que la taille et la forme vous conviennent. Examiner le casque
afin de vérifier qu'il est en bon état et suivre les instructions du fabricant pour une utilisation
slre du casque. Tout casque ayant subi un choc violent doit étre remplacé. Aucun casque
n'est en mesure de protéger contre toutes les blessures.
ATTENTION : lorsque vous utilisez des produits GoPro a proximité d'un autre dispositif, lisez le manuel de
I'utilisateur du dispositif en question pour prendre connaissance des instructions relatives a la sécurité. Pour
limiter le risque d’interférences avec les émetteurs-récepteurs numériques, comme des balises de détresse
d'avalanche, reportez-vous aux instructions relatives a I'utilisation d'autres GPS ou équipements électroniques
tels que la caméra GoPro lorsque le dispositif en question fonctionne en mode de recherche de balise de
détresse. Eteignez votre caméra lorsque son utilisation est interdite ou peut provoquer des interférences

MISES EN GARDE : Evitez d’exposer votre télécommande GoPro & des températures trop basses ou trop
élevées. Les températures extrémes peuvent temporairement affecter Fautonomie de la batterie ou nuire a
la fonctionnalité de la télécommande. Evitez les variations brusques de température ou d’humidité lors de
I'utilisation de la télécommande, de la condensation pouvant se former a lintérieur et a l'extérieur du produit

1. Lisez ces instructions

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions

. Nettoyez uniquement a I'aide d’un chiffon sec.

. N’obstruez aucune ouverture d'aération. Respectez les instructions d'installation du fabricant.
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Ninstallez pas 'équipement a proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, un conduit de
chauffage, une cuisiniere ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

0

Utilisez uniquement les pieéces et accessoires spécifiés par le fabricant

Faites réaliser toutes les opérations de maintenance par du personnel qualifié. Une réparation est
nécessaire lorsque I'équipement a été endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple en cas de
déversement d'un liquide ou de présence d’un objet a I'intérieur de I'équipement, en cas d’exposition a la
pluie ou a 'humidité, en cas de fonctionnement anormal, ou si 'équipement est tombé 2 terre

Respectez toutes les lois locales en vigueur lors de I'utilisation de votre GoPro et de ses fixations et
accessoires, y compris les lois sur la protection de la vie privée pouvant interdire I'utilisation de caméras dans
certaines zones

GARANTIE A VIE - Perche télescopique :

GoPro GARANTIT A VIE cette perche télescopique (fixations et accessoires non-électriques GoPro) contre

les défauts matériels et de fabrication pendant toute la durée de vie du produit au profit du premier acheteur
ou destinataire du cadeau. Les produits sur lesquels un défaut est constaté seront réparés ou remplacés a la
discrétion de GoPro. GoPro se réserve le droit de prendre toutes les décisions dans le cadre de cette garantie.
Les produits défaillants a la suite d’une usure normale, d’'une utilisation impropre ou de la dégradation naturelle
des matériaux consécutive a une utilisation sur une période de temps étendue pourront étre réparés ou
remplacés a titre payant. Pour obtenir de I'aide sur les produits, rendez-vous sur gopro.com/help.



GARANTIE A VIE LIMITEE — Télécommande d’obturateur étanche :

GoPro garantit cette télécommande d’obturateur étanche pour sa durée de vie utile (qui ne doit pas dépasser
deux ans pour les produits équipés de composants électriques ou électroniques) en cas de défauts matériels
et de fabrication. Cette GARANTIE A VIE LIMITEE ne couvre pas les produits ayant fait I'objet d’une utilisation
impropre, ou ayant é
pendant la période de garantie seront réparés ou remplacés a la discrétion de GoPro. GoPro se réserve le

$ dégradés, modifiés ou réparés. Les produits sur lesquels un défaut est constaté

droit de prendre toutes les décisions dans le cadre de cette garantie. Les produits défaillants & la suite d'une
usure normale, d'une utilisation impropre ou de la dégradation naturelle des matériaux consécutive a une
utilisation sur une période de temps étendue pourront étre réparés ou remplacés a titre payant. Pour obtenir
de I'aide sur les produits, rendez-vous sur gopro.com/help.

TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE OU DE CONFORMITE A UN USAGE PARTICULIER
SELIMITENT A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE. GOPRO DECLINE TOUTE AUTRE GARANTIE

OU DISPOSITION EXPRESSE OU IMPLICITE. DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, GOPRO NE POURRA

EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DES PERTES DE REVENUS OU DE BENEFICES, OU DES
DOMMAGES SPECIFIQUES, INDIRECTS, DIRECTS, CONSECUTIFS OU PUNITIFS, QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE,
OCCASIONNES PAR OU EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION OU LE DYSFONCTIONNEMENT DU PRODUIT, MEME
SI GOPRO A ETE PREVENUE DE UEVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. LA RESPONSABILITE DE GOPRO NE
POURRA EN AUCUN CAS ETRE ENGAGEE AU-DELA DU MONTANT ACQUITTE POUR LACHAT DU PRODUIT.

Cette garantie a vie et cette garantie a vie limitée vous donnent des droits spécifiques et il est possible que vous
disposiez également d'autres droits qui varient d'un Etat a I'autre ou d'un pays a I'autre. Les limitations de garantie
implicite, ou I'exclusion ou la limitation de dommages indirects ou directs n'étant pas autorisées dans certains
pays, il est possible que les limitations et exclusions mentionnées ci-dessus ne s'appliquent pas a vous.

Si vous souhaitez faire effectuer une évaluation dans le cadre de la garantie a vie ou de la garantie a vie limitée,
rendez-vous sur www.gopro.com/help pour obtenir une autorisation de retour avant d’expédier votre produit a
GoPro. Pour une évaluation de la garantie, votre produit doit étre accompagné d’une explication et d'un recu
Dans le cadre d'une évaluation de la garantie, toutes les expéditions doivent étre prépayées et assurées.
GoPro ne peut pas étre tenue responsable de la perte de colis entrants. Les dommages non couverts par la
garantie 4 vie ou la garantie a vie limitée peuvent donner lieu & une réparation ou & un remplacement a un tarif
raisonnable. Des frais seront facturés le cas échéant. La garantie est nulle la ou la loi I'interdit

Consommateurs dans I'Union européenne : GoPro accorde une garantie de deux (2) ans a compter de

la date d'achat initiale du produit GoPro concerné et fournit une garantie limitée gratuite du fabricant au
consommateur final. Ceci n‘affecte aucun droit du consommateur dont vous disposez au titre du droit de la
consommation ; vous bénéficiez au contraire de droits supplémentaires. La garantie est régie par les conditions
suivantes. GoPro garantit que votre produit GoPro ne présentera aucun défaut matériel ou de fabrication pendant
une période de deux (2) ans & compter de la date d’achat initiale, & condition qu'il soit utilisé dans des conditions
normales et conformément aux instructions fournies dans le manuel de I'utilisateur GoPro correspondant (gopro.
com/help). En cas de défaut, veuillez contacter I'assistance clientéle de GoPro (gopro.com/help) pour obtenir de
I'aide. Vous devrez présenter le recu de I'achat d’origine. Selon les termes de cette garantie, la seule obligation
de GoPro est la réparation ou le remplacement du produit défectueux, a sa convenance. La présente garantie ne
s'applique pas aux produits endommagés en raison d’'une mauvaise utilisation, d’'un accident ou de I'usure normale. En
outre, la présente garantie ne s'applique pas aux produits endommagés en raison d’une réparation non réalisée par
GoPro ou par un distributeur GoPro agréé. En raison d'une possible erreur commise lors de la fermeture du produit par
I'utilisateur ou lors d’un éventuel démontage de celui-ci par I'utilisateur, les produits GoPro utilisés avec des boitiers
étanches ne sont pas garantis contre les infiltrations d’eau ou tout autre dommage causé par 'eau, y compris contre
tout dommage en résultant

Consommateurs en Australie : les avantages accordés par la garantie limitée de GoPro s'ajoutent aux autres
droits et recours dont vous bénéficiez. Nos produits sont accompagnés de garanties qui ne peuvent pas étre
exclues en vertu de la loi australienne de protection des consommateurs (Australian Consumer Law). Vous avez
droit & un remplacement ou & un remboursement en cas de défaut majeur et a une compensation pour toute
autre perte ou tout autre dommage raisonnablement prévisible. Vous avez également le droit a faire réparer ou
remplacer le produit s'il n'est pas de qualité acceptable et si le défaut n'équivaut pas a un défaut majeur.

Mise au rebut : mettez rapidement au rebut les batteries usagées conformément aux
h réglementations locales. Contactez le centre de recyclage de votre région ou les
c.‘ organisations nationales de recyclage pour connaitre les instructions relatives & la mise au
rebut des batteries.

Ce symbole signifie que vous devez éliminer votre produit séparément des déchets

ménagers, conformément aux normes et a la Iégislation de votre pays. Lorsque ce

produit arrive en fin de vie, déposez-le dans un point de collecte de déchets agréé par

les autorités locales. Certains points de collecte acceptent les produits gratuitement.

La collecte et le recyclage séparés de votre produit lors de sa mise au rebut aideront a
|

préserver les ressources naturelles et a garantir un recyclage respectueux de la santé et de
I'environnement.

C € GoPro, Inc. déclare par le présent document que la perche télescopique et télécommande

d'obturateur étanche (ACCH1) est conforme a la directive 2014/53/UE ainsi qu'a toutes les
U K autres directives de I'UE applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
cA disponible sur Internet a I'adresse suivante : gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 Etats-Unis
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Munich, Germany

La perche télescopique et télécommande d’obturateur étanche (ACCH1) émet sur la bande de fréquences
2,400 GHz — 2,4835 GHz. La puissance maximale transmise sur cette bande de fréquences est de 1,69 mW PIRE.
Version matérielle de la perche télescopique et télécommande d’obturateur étanche (ACCH1): EVT ; version

du logiciel : 00.16.00. Les réglementations spécifiques aux pays peuvent empécher ou limiter I'utilisation de
certaines/de la totalité des bandes de fréquences indiquées et du niveau de puissance

Averti :tous les 1ts ou

n‘ayant pas été expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité pourraient faire perdre & I'utilisateur le droit d'utiliser Pappareil.

WICHTIGE PRODUKT- UND SICHERHEITSINFORMATIONEN (DEUTSCH)

Fernbedienung als Teil Ihres aktiven Lebensstils verwenden. Achten Sie stets auf Ihre

g Lassen Sie Vorsicht walten, wenn Sie Ihre GoPro Kamera, Verlangerungsstange und
Umgebung, um sich und andere nicht zu verletzen.

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um Brande von Akkus zu vermeiden

Die GoPro Fernbedienung nicht fallenlassen, 6ffnen, zusammendriicken, deformieren, durchstechen,
schreddern, in der Mikrowelle erhitzen, anziinden oder anstreichen

Keine Fremdkorper einfihren.

Die Fernbedienung nicht verwenden, wenn sie beschadigt ist, beispielsweise durch Briiche, Einstiche oder
Wassereinwirkung

Das Auseinandernehmen oder Durchstechen eines integrierten oder entfernbaren Akkus kann zu einem
Brand fuhren.

Trocknen Sie die Fernbedienung nicht mit externen Hitzequellen, beispielsweise einer Mikrowelle oder
einem Haartrockner.

Vermeiden Sie im Falle von Akkt Kontakt der Akkufliissigkeit mit Haut und Augen

Waschen Sie im Falle von Kontakt die betroffenen Stellen mit reichlich Wasser und holen Sie drztlichen
Rat ein

Lagern Sie den Akku nicht zusammen mit Objekten aus Metall, wie Miinzen, Schlisseln oder Halsketten
Wenn die Akkuanschliisse mit Gegenstanden aus Metall in Kontakt kommen, kann dies einen Brand
verursachen.

Der mit der Fernbedienung mitgelieferte Akku kann nicht durch den Benutzer gewartet werden. Bei
Problemen mit dem Akku wenden Sie sich an den GoPro Kundenservice.



Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen zur Knopfzelle:

Die Knopfzelle darf nicht verschluckt werden, da dies zu Veratzungen fuhren kann.

Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kann sie innerhalb von zwei
Stunden schwere innere Veratzungen verursachen, die wiederum zum Tod fiihren kénnen

Bewahren Sie neue und gebrauchte Akkus auBer Reichweite von Kindern auf,

Wenn sich das Akkufach nicht richtig schlieBen lasst, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und bewahren
Sie es auBer Reichweite von Kindern auf.

Wenn Sie glauben, dass Akkus verschluckt oder anderweitig in ein Kérperteil eingefihrt wurden, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Wenn Sie Ihre Kamera mit einer Helmhalterung von GoPro verwenden, wéhlen Sie immer
einen Helm aus, der den geltenden Sicherheitsnormen entspricht. Wahlen Sie einen
geeigneten Helm fiir den entsprechenden Sport bzw. die Aktivitat und achten Sie auf die

A richtige Passform und GroBe. Priifen Sie den Helm auf seinen guten Zustand und befolgen
Sie die Sicherheitshinweise des Herstellers. Jeder Helm, der einen schweren Aufprall erlitten
hat, sollte ausgetauscht werden. Kein Helm bietet bei einem Unfall absoluten Schutz gegen
Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn Sie GoPro Produkte in der Nahe von anderen Geréaten verwenden, lesen Sie die
Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung dieser Geréate. Zur Beschrankung moglicher Interferenzen mit
digitalen Transceivern (z. B. Lawinensuchgeraten) wird empfohlen, zuerst die Benutzerhandbiicher der Geréte
beziiglich der Verwendung von GoPro Kameras und anderer GPS- oder elektronischer Gerate zurate zu ziehen,
wenn sich die Lawinensuchgerate im Suchmodus befinden. Schalten Sie Ihre Kamera stets aus, wenn eine
Verwendung untersagt ist oder diese Stérungen herbeifiihren kann

HINWEISE: Setzen Sie Ihre GoPro Fernbedienung keinen extremen Temperaturen aus. Niedrige oder hohe
Temperaturen knnen zeitweilig die Akkulaufzeit verkiirzen oder Funktionsstérungen der Fernbedienung
verursachen. Vermeiden Sie extreme Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen, wenn Sie die
Fernbedienung verwenden, da sich auf oder in dem Produkt Kondenswasser bilden kann

1. Lesen Sie diese Anleitung durch
Bewahren Sie diese Anleitung auf.
Beachten Sie die Warnhinweise.
Befolgen Sie die Anweisungen
. Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch
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Halten Sie stets die Liftungsoffnungen frei. Montieren Sie das Produkt gemaB den Anweisungen des
Herstellers,

~

Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizluftern, Ofen oder
anderen Geraten, die Warme erzeugen.

®

. Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebenes Zubehor.

©

Lassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten von qualifizierten Fachkraften durchfuhren.
Wartungsarbeiten sind bei Schaden jeglicher Art erforderlich, beispielsweise wenn Gegenstande in das
Gerét gefallen sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt oder Fliissigkeit dariiber verschiittet wurde oder
es nicht ordnungsgemaB funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Halten Sie beim Verwenden der GoPro sowie der Halterungen und des Zubehors alle lokalen Gesetze ein. Dies
gilt auch fir alle Datenschutzgesetze, die an bestimmten Orten die Aufnahme von Bildmaterial beschranken
kénnen

LEBENSLANGE GARANTIE — Verlangerungsstange:

GoPro gewahrt dem ersten Kaufer oder Geschenkempfanger dieser Verlangerungsstange (nicht elektrische
GoPro Halterungen und Zubehorteile) eine LEBENSLANGE GARANTIE auf Material- und Verarbeitungsfehler
flr die gesamte Lebensdauer des Produkts. Fehlerhafte Produkte werden nach Ermessen von GoPro repariert

oder ersetzt. GoPro behalt sich das Recht vor, alle Entscheidungen im Zusammenhang mit dieser Garantie zu
treffen. Produkte, die aufgrund von normaler Abnutzung, unsachgemaBem Gebrauch oder altersbedingtem
Materialversagen nicht mehr funktionieren, kénnen gegen eine Gebiihr repariert oder ersetzt werden
Informationen zum Produktsupport sind auf gopro.com/help verfiigbar.

BEGRENZTE LEBENSLANGE GARANTIE —
GoPro gewahrt fiir die Nutzungsdauer dieser Fernbedienung eine Garantie auf Material- und Herstellungsfehler
(bei Produkten mit elektrischen oder elektronischen Komponenten maximal zwei Jahre). Diese BEGRENZTE
LEBENSLANGE GARANTIE gilt nicht fiir Produkte, die unsachgemaB verwendet, missbrauchlich genutzt,
verandert oder repariert werden. Fehlerhafte Produkte werden innerhalb der Garantiezeit nach Ermessen
von GoPro repariert oder ersetzt. GoPro behalt sich das Recht vor, alle Entscheidungen im Zusammenhang
mit dieser Garantie zu treffen. Produkte, die aufgrund von normaler Abnutzung, unsachgemaBem Gebrauch
oder altersbedingtem Materialversagen nicht mehr funktionieren, kénnen gegen eine Gebiihr repariert oder
ersetzt werden. Informationen zum Produktsupport sind auf gopro.com/help verfigbar.

ichte Ausléserfernbedienung:

ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF ALLGEMEINE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SIND AUF DIE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT.
GOPRO ERKENNT KEINERLEI ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN
ODER BEDINGUNGEN AN. IM RECHTLICH ZULASSIGEN RAHMEN HAFTET GOPRO UNTER KEINEN
UMSTANDEN FUR DEN VERLUST VON EINNAHMEN ODER GEWINNEN ODER FUR SPEZIELLE, INDIREKTE,
FOLGE- ODER NEBENSCHADEN UND IST NICHT ZU SCHADENERSATZ VERPFLICHTET, UNABHANGIG
DAVON, WIE DIE SCHADEN ENTSTANDEN SIND. DIES GILT IN BEZUG AUF DIE VERWENDUNG UND DIE
NICHTFUNKTIONSFAHIGKEIT DES PRODUKTS, SELBST DANN, WENN GOPRO AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. DIE HAFTUNG VON GOPRO UBERSTEIGT IN KEINEM FALL DEN
KAUFPREIS DES PRODUKTS.

Diese lebenslange Garantie und begrenzte lebenslange Garantie gewéhren lhnen bestimmte Rechte
Méglicherweise haben Sie weitere Rechte, die je nach Bundesland oder Land variieren kénnen. Einige Lander
erlauben keine Einschrankungen beziiglich stillschweigender Garantien oder den Ausschluss oder die
Einschrankung der Haftung fiir Neben- oder Folgeschaden. Daher ist es méglich, dass die oben genannten
Einschrankungen und Ausschliisse nicht fir Sie gelten.

Fir eine Prifung des Anspruchs aus der lebenslangen Garantie oder begrenzten lebenslangen Garantie
fordern Sie auf www.gopro.com/help eine Riicksendegenehmigung an, bevor Sie Ihr Produkt an GoPro
senden. Fiir die Garantiebewertung missen Ihrem Produkt eine Erklarung und der Kaufbeleg beigelegt
werden. Der Versand fiir die Garantiebewertung muss im Voraus bezahlt und die Sendung versichert sein.
GoPro haftet nicht fiir verloren gegangene Pakete. Nicht durch die lebenslange Garantie oder begrenzte
lebenslange Garantie abgedeckte Schaden kénnen zu einem angemessenen Preis und gegen eine
Bearbeitungsgebiihr repariert oder ersetzt werden. Diese Garantie ist dort ungiiltig, wo sie gesetzlich
verboten ist.

Kunden in der Européischen Union: GoPro gewahrt dem Endkunden fir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
dem urspriinglichen Kaufdatum des jeweiligen GoPro Produkts kostenlos eine beschrénkte Herstellergarantie.
Ihre gesetzlich zugesicherten Verbraucherrechte werden hierdurch nicht eingeschrankt, sondern durch weitere
Rechte erganzt. Fiir die Garantie gelten die folgenden Bedingungen. GoPro garantiert, dass Ihr Produkt von
GoPro bei normaler Verwendung und unter Einhaltung der Anweisungen aus dem GoPro Benutzerhandbuch
(gopro.com/help) fiir den Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum keine Material- oder
Verarbeitungsdefekte aufweisen wird. Falls Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte an den Kundensupport

von GoPro (gopro.com/support). Halten Sie den originalen Kaufbeleg griffbereit. Im Rahmen dieser Garantie

ist GoPro lediglich dazu verpflichtet, das defekte Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen.
Diese Garantie gilt nicht fir Produkte, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Unfélle oder durch normale Abnutzung
beschadigt wurden. Diese Garantie deckt auBerdem keine Produkte ab, die infolge von Reparaturarbeiten, die

nicht von GoPro oder einem autorisierten GoPro Handler vorgenommen wurden, beschadigt werden. Aufgrund
moglicher Fehler bei der Wiederversiegelung oder Demontage durch den Benutzer gibt GoPro keine Garantie gegen
Wasserschaden bei Produkten, die mit wasserdichten Geh&usen verwendet werden,



Kunden in Australien: Die Leistungen der beschrankten GoPro Garantie gelten zuséatzlich zu anderen
anwendbaren Rechten und Rechtsmitteln. Fir unsere Produkte gewéhren wir Garantien, die nach dem
australischen Verbraucherschutzgesetz nicht ausgeschlossen werden kénnen. Sie haben bei erheblichen
Mangeln Anspruch auf Umtausch oder Erstattung und fiir alle sonstigen angemessen vorhersehbaren Verluste
oder Schaden Recht auf Schadensersatz. Sie haben ebenfalls Anspruch auf Nachbesserung oder Umtausch,
wenn das Produkt nicht einer annehmbaren Qualitat entspricht und der Mangel keinen erheblichen Mangel
darstellt

l‘ Entsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte Akkus umgehend unter Einhaltung einschlagiger
Qa landesspezifischer Vorschriften. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen zur Entsorgung
von Akkus an Ihren ortlichen Recyclinghof oder an nationale Recyclingverbande,

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr Gerat gemaB lokalen Gesetzen und Vorschriften nicht im

Hausmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Geréit gegebenenfalls am Ende seiner
Lebensdauer an einer von den értlichen Behdrden dafir vorgesehenen Sammelstelle. Bei
einigen Sammelstellen kdnnen Produkte zur Entsorgung unentgeltlich abgegeben werden.

Durch das separate Sammeln und Recyceln Ihres Geréats helfen Sie mit, die naturlichen
Ressourcen zu schonen, und stellen sicher, dass es auf gesundheits- und umweltvertragliche
Weise entsorgt wird

c € GoPro, Inc. erklart hiermit, dass die Verlangerungsstange + wasserdichte

Ausléserfernbedienung (ACCHI) den Vorgaben der Richtlinie 2014/53/EU und aller anderen
UK relevanten EU-Richtlinien entsprechen. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitéatserklarung
cAa istunter der folgenden Internetadresse abrufbar: gopro.com/help,

GoPro, Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Gebaude D, 81379 Munchen, Deutschland

Die Verlangerungsstange + wasserdichte Ausléserfernbedienung (ACCH1) sendet im Frequenzbereich von
2,400 GHz bis 2,4835 GHz. Die maximale Sendeleistung in diesem Frequenzband betragt 1,69 mW (EIRP).
Hardwareversion der Verlangerungsstange + wasserdichten Ausléserfernbedienung (ACCH1T): EVT; Software-
Version: 00.16.00. Landerspezifische Vorschriften kénnen die Nutzung von einigen oder allen aufgelisteten
Frequenzbandern und Leistungspegeln verhindern oder begrenzen

Warnhinweis: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung der Vc i tlichen Stelle wurden, kénnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fir dieses Gerét fuhren.

ISTRUZIONI IMPORTANTI SUL PRODOTTO E SULLA SICUREZZA (ITALIANO)

nell’ambito delle normali attivita quotidiane. Prestare sempre attenzione all’ambiente circostante

Procedere con cautela quando si utilizza la fotocamera GoPro, I'asta di prolunga e il telecomando
A per evitare di provocare lesioni a se stessi e agli altri

Per evitare che la batteria vada a fuoco, attenersi alle precauzioni riportate di seguito:

. Non far cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare, forare, lacerare, esporre a microonde,
incenerire o verniciare il telecomando GoPro.

« Non inserire corpi estranei.

+ Non utilizzare il telecomando se & stato danneggiato (ad esempio se rotto, forato o danneggiato dallacqua).

. Lo smontaggio o la perforazione della batteria (integrata o rimovibile) pud provocare incendi

« Non asciugare il telecomando con una fonte di calore esterna, come un forno a microonde o un
asciugacapelli.

+ In caso difuoriuscita di liquido dalla batteria, evitare che il liquido venga a contatto con la pelle o con
gli occhi.

« Incaso dicontatto, lavare la zona interessata con abbondante acqua e consultare un medico.

« Non conservare la batteria insieme ad oggetti di metallo, ad esempio monete, chiavi o collane. L'eventuale
contatto dei morsetti della batteria con oggetti metallici potrebbe dare luogo a incendi.

L'utente non ha la possibilita di intervenire sulla batteria in dotazione con il telecomando. Contattare
I'assistenza clienti GoPro per tutti i problemi che riguardano la batteria.

In caso di batterie a bottone, attenersi alle precauzioni riportate di seguito:

- Non ingerire la batteria per evitare il rischio di ustioni chimiche

Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita, puod causare gravi
ustioni interne in sole 2 ore e pud portare alla morte.

« Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini

Se il vano delle batterie non si chiude correttamente, interrompere I'utilizzo del prodotto e tenere lontano
dalla portata dei bambini

. Sesiritiene che le batterie siano state ingerite o inserite all'interno di una qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un medico.

Se la fotocamera viene utilizzata con un supporto per casco GoPro, scegliere sempre un
casco omologato per gli standard di sicurezza pertinenti. Scegliere un casco adatto allo
sport o all'attivita da svolgere e assicurarsi che sia della misura giusta. Ispezionare il casco
per verificare che sia in buono stato e attenersi alle istruzioni del produttore per un utilizzo
sicuro. Se il casco ha subito un urto violento, deve essere sostituito. Il casco non pud
garantire la protezione assoluta da tutti gli incidenti
ATTENZIONE: quando si utilizzano i prodotti GoPro in prossimita di un altro dispositivo, leggere le istruzioni
per la sicurezza riportate nel manuale dell’'utente di tale dispositivo. Per limitare potenziali interferenze con
ricetrasmettitori digitali, come radiofari per valanghe, & necessario consultare il manuale dell’utente del
ricetrasmettitore in relazione all'utilizzo di dispositivi GPS o elettronici, come una fotocamera GoPro, durante
le ricerche effettuate con il radiofaro. Spegnere la fotocamera quando & vietato utilizzarla o se pud causare
interferenze.

AVVISI: evitare di esporre il telecomando GoPro a temperature molto fredde o molto calde. Temperature
particolarmente basse o elevate possono accorciare temporaneamente la durata della batteria o provocare un
temporaneo malfunzionamento del telecomando. Evitare forti escursioni termiche o di umidita quando si utilizza
il telecomando, poiché cid potrebbe favorire la formazione di condensa sul prodotto o all'interno dello stesso.

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
Attenersi a tutte le istruzioni.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non bloccare alcuna apertura d’aerazione. Installare in conformita alle istruzioni fornite dal produttore.

N oo s w N =

Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, diffusori di calore, stufe o altri dispositivi
che producono calore.

®

Utilizzare solo fissaggi/accessori indicati dal produttore.

©

Per I'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato. L'assistenza tecnica & necessaria quando
I'apparecchio ha subito un qualsiasi danno, ad esempio in caso di rovesciamento di liquidi o caduta di
oggetti all'interno dell'apparecchio, esposizione dell'apparecchio a pioggia o umidita, malfunzionamenti o
cadute accidentali.

Utilizzare la fotocamera GoPro e i relativi supporti e accessori nel rispetto di tutte le leggi locali, incluse le
normative sulla privacy, che potrebbero vietare la registrazione in determinate aree

GARANZIA A VITA — Asta di prolunga:

Questa asta di prolunga GoPro (supporti e accessori GoPro non elettronici) & coperta da una GARANZIA A VITA
contro i difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione per I'intero ciclo di vita del prodotto a beneficio del primo
acquirente o del destinatario qualora venga regalato. | prodotti che risultano difettosi saranno riparati o sostituiti
a discrezione di GoPro. GoPro si riserva il diritto di adottare tutte le decisioni del caso ai sensi della presente



garanzia. | guasti dei prodotti dovuti a normale usura, utilizzo scorretto o naturale rottura dei materiali a seguito
di un utilizzo intenso e prolungato possono essere riparati o sostituiti a pagamento. Per assistenza sui prodotti,
visitare il sito gopro.com/help.

GARANZIA A VITA LIMITATA - Telecomando con otturatore impermeabile:

GoPro garantisce questo telecomando per la durata della sua vita utile (non superiore a due anni per i prodotti
con componenti elettrici o elettronici) contro i difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione. La presente
GARANZIA A VITA LIMITATA non copre i prodotti che sono stati utilizati in modo improprio o scorretto, alterati
o riparati. | prodotti ritenuti difettosi durante il periodo di garanzia saranno riparati o sostituiti a discrezione di
GoPro. GoPro si riserva il diritto di adottare tutte le decisioni del caso ai sensi della presente garanzia. | guasti
dei prodotti dovuti a normale usura, utilizzo scorretto o naturale rottura dei materiali a seguito di un utilizzo
intenso e prolungato possono essere riparati o sostituiti a pagamento. Per assistenza sui prodotti, visitare il
sito gopro.com/help.

TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA A UN PARTICOLARE SCOPO SONO
LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA. GOPRO DECLINA TUTTE LE ALTRE GARANZIE O
CONDIZIONI ESPRESSE O IMPLICITE. NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, IN NESSUN CASO GOPRO
SARA RESPONSABILE PER QUALSIASI PERDITA DI REDDITI O PROFITTI, O PER EVENTUALI DANNI SPECIALI,
INDIRETTI, CONSEQUENZIALI, ACCIDENTALI O PUNITIVI, A PRESCINDERE DALLA CAUSA, DERIVANTI DA O
CONNESSI ALL'USO DEL PRODOTTO, O ALLA SUA INUTILIZZABILITA, ANCHE NEL CASO IN CUI GOPRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI IN NESSUN CASO LA RESPONSABILITA DI GOPRO
SUPERERA IL PREZZO PAGATO PER IL PRODOTTO.

La garanzia a vita e la garanzia a vita limitata conferiscono all'utente specifici diritti legali, oltre ad altri potenziali
diritti che variano da stato a stato o da paese a paese. Alcuni paesi non consentono limitazioni delle garanzie
implicite o I'esclusione o la limitazione dei danni accidentali o consequenziali, pertanto le limitazioni o le
esclusioni di cui sopra potrebbero non applicarsi all'utente.

Prima di spedire un prodotto a GoPro, I'utente & pregato di visitare il sito www.gopro.com/help per una
valutazione della garanzia a vita o della garanzia a vita limitata e per ottenere un’autorizzazione al reso. Ai fini
della valutazione della garanzia, il prodotto deve essere accompagnato da una descrizione del problema e una
ricevuta. Tutte le spedizioni finalizzate alla valutazione della garanzia devono essere prepagate e assicurate
GoPro declina ogni responsabilita per eventuali spedizioni in entrata smarrite. | danni non coperti dalla
garanzia a vita 0 dalla garanzia a vita limitata possono essere riparati o sostituiti dietro pagamento di una tariffa
ragionevole che verra addebitata all’'utente. La garanzia & nulla laddove vietata

Consumatori dell’Unione Europea: GoPro offre allacquirente finale una garanzia gratuita e limitata per il relativo
prodotto GoPro. La garanzia sara valida per due (2) anni a partire dalla data originale di acquisto. La garanzia

non limita in alcun modo i diritti degli acquirenti previsti dalla legge, al contrario concede diritti aggiuntivi. La
garanzia & regolata dai sequenti termini e condizioni. GoPro garantisce che per un periodo di due (2) anni dalla
data di acquisto, il prodotto GoPro sara privo di difetti di materiali e fabbricazione in condizioni di uso normale

e a patto che il prodotto sia stato usato conformemente alle istruzioni riportate nel relativo manuale per I'utente
GoPro (gopro.com/help). In caso di difetti, contattare il servizio clienti GoPro (gopro.com/help) per ricevere
assistenza ed essere preparati a presentare la ricevuta di acquisto originale. Ai sensi della presente garanzia,
GoPro & tenuta unicamente, a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso. La presente garanzia non &
applicabile a prodotti danneggiati a seguito di utilizzi impropri, incidenti o normale usura e consumo. Inoltre, la garanzia
non & applicabile ai prodotti danneggiati a causa di interventi di riparazione non effettuati da GoPro o da un centro
assistenza autorizzato da GoPro. A causa di possibili errori commessi dall'utente nel richiudere ermeticamente o nello
smontare il dispositivo, i prodotti GoPro utilizzati in abbinamento a custodie impermeabili non sono coperti da garanzia
contro le infiltrazioni di acqua o altri danni provocati dall'acqua, compresi eventuali danni conseguenti

Consumatori australiani: i vantaggi forniti dalla garanzia limitata GoPro sono in aggiunta agli altri diritti e rimedi
disponibili. | nostri prodotti includono garanzie che non possono essere escluse dall’Australian Consumer Law.
In caso di malfunzionamenti gravi, I'utente ha diritto a ricevere un articolo sostitutivo o un rimborso, mentre
sono previsti risarcimenti per tutti gli altri danni o perdite ragionevolmente prevedibili. Inoltre, 'utente ha il
diritto di richiedere la riparazione o la sostituzione di un prodotto di qualita inaccettabile, ma che non presenti
malfunzionamenti gravi

l‘ Smaltimento: smaltire rapidamente le batterie usate, nel rispetto delle normative locali. Per
QQ ulteriori informazioni sulle modalita di smaltimento delle batterie, contattare I'ufficio locale
competente oppure un'organizzazione nazionale per il riciclaggio

Questo simbolo indica che, in conformita alle normative e alle leggi locali, il prodotto non
deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Quando il prodotto deve essere smaltito,
portarlo in un punto di raccolta approvato dalle autorita locali. In alcuni punti di raccolta

& possibile smaltire | prodotti gratuitamente. La raccolta differenziata e il riciclaggio del
prodotto al momento dello smaltimento contribuiscono a preservare le risorse naturali e a
garantire il riciclaggio in modo da tutelare la salute delle persone e I'ambiente.

c € Con la presente, GoPro, Inc. dichiara che 'Asta di prolunga + telecomando con otturatore

impermeabile (ACCH1) sono conformi alla Direttiva 2014/53/UE e a tutte le altre direttive UE
UK applicabili. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
C n indirizzo Internet: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Edif. D, 81379 Monaco di Baviera, Germania

L'Asta di prolunga + telecomando con otturatore impermeabile (ACCH1) trasmettono a una frequenza di

2,400 GHz - 2,4835 GHz. La massima potenza EIRP trasmessa su tale banda di frequenza & 1,69 mW. Versione
hardware dell’Asta di prolunga + telecomando con otturatore impermeabile (ACCH1): EVT; versione software:
00.16.00. Alcune disposizioni e normative nazionali possono impedire o limitare 'uso di alcune o di tutte le bande
di frequenza elencate e il livello di potenza.

Avvertenza: i modifiche o i all'unita non app P dall
responsabile della conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente di utilizzare il dispositivo.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES ACERCA DE LA SEGURIDAD Y EL PRODUCTO (ESPAROL (LA))

parte de tu estilo de vida activo. Siempre presta atencion a los alrededores para evitar lastimarte

g Ten cuidado cuando uses la camara, el baston de extension y el control remoto GoPro como
y lastimar a los dems.

Ten en cuenta las siguientes precauciones para evitar que las baterias se incendien:

- Notires, desarmes, abras, aplastes, dobles, deformes, perfores, tritures, calientes en el microondas,
incineres ni pintes el control remoto GoPro.

No insertes objetos extrafios.

No utilices el control remoto si se ha dafiado; por ejemplo, si presenta grietas, perforaciones o dafios provocados.
por el agua
« Desarmar o perforar la baterfa (tanto si es integrada como extraible) puede causar un incendio.
« Nointentes secar el control remoto con una fuente de calor externa, como un microondas o un
secador de pelo.
.+ Encaso de que la bateria presente fugas, evita el contacto del liquido con la piel o los ojos.
«  Sise produce tal contacto, lava la zona afectada con abundante agua y consulta a un médico,
« No guardes la baterfa con objetos metdlicos, como monedas, llaves o collares. Si los terminales de la bateria
entran en contacto con objetos metalicos, se puede producir un incendio.
+ Elusuario no puede realizar tareas de servicio en la bateria provista con el control remoto. Comunicate con
el servicio de atencion al cliente de GoPro para conocer todos los problemas relacionados con las baterias.

Ten en cuenta las siguientes precauciones sobre la pila de botén:

« Noingieras la pila, ya que podria provocar un riesgo de quemadura quimica
. Este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere la pila de botén, podria provocar quemaduras
internas graves en solo 2 horas y causar la muerte.

« Mantén las pilas nuevas y usadas alejadas del alcance de los nifios.



Si el compartimento de las pilas no se cierra de forma segura, deja de usar el producto y mantenlo alejado
de los nifios

Si crees que las pilas pueden haber sido ingeridas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busca
atencion médica de inmediato.

Si utilizas tu camara con un soporte de cascos GoPro, siempre selecciona un casco que
cumpla con las normas de seguridad vigentes. Elige el casco correcto para el deporte o la
actividad en particular y asegurate de que el calce y el tamafio sean los adecuados para

A ti. Inspecciona el casco para asegurarte de que esté en buenas condiciones y sigue las
instrucciones del fabricante del casco sobre el uso seguro de este. Cualquier casco que
haya recibido un impacto importante se debe reemplazar. Ningdn casco puede proteger
contra lesiones en todos los accidentes.

CUIDADO: Antes de usar productos GoPro cerca de otros dispositivos, lee la gufa del usuario de esos
dispositivos para conocer las instrucciones de seguridad. A fin de limitar interferencias potenciales con
transmisores receptores digitales, como los indicadores luminosos para aludes, consulta los manuales del
usuario de estos transmisores con respecto al uso de otros dispositivos GPS o electrénicos, como las camaras
GoPro, cuando activan el modo de bisqueda con indicadores luminosos para aludes. Apaga la cémara siempre
que esté prohibido usarla o cuando esta pueda ocasionar interferencias.

AVISOS: Evita exponer el control remoto GoPro a temperaturas muy frias o muy calientes. Las temperaturas
muy bajas o muy altas pueden acortar temporalmente la duracién de la baterfa o hacer que el control remoto
deje de funcionar temporalmente de forma correcta. Evita los cambios drdsticos de temperatura o humedad
cuando uses el control remoto, ya que se puede producir condensacion en el exterior o el interior del
producto.

Lee estas instrucciones.

Guarda estas instrucciones.

Haz caso a todas las advertencias.

Sigue todas las instrucciones.

Limpia solo con un pafio seco.

No bloquees ninguna abertura de ventilacidn. Instala segun las instrucciones del fabricante.
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No lo coloques cerca de fuentes de calor, como calefactores, rejillas de aire caliente, estufas u otros
aparatos que produzcan calor.

8. Solo utiliza accesorios especificados por el fabricante.
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Remite todas las tareas de servicio a personal calificado. Las tareas de servicio son necesarias cuando el
aparato ha sido dafiado de alguna manera: por ejemplo, si se derramaron liquidos sobre el aparato o si le
cayeron objetos encima; si el aparato se ha expuesto a la lluvia o humedad; si no funciona de forma normal;
o sise ha caido.

Respeta las leyes locales cuando uses la GoPro y los accesorios y soportes relacionados, incluidas todas las
leyes de privacidad que pueden restringir la grabacién en determinadas areas

GARANTIA DE POR VIDA del bastén de extensién:

GoPro tiene cubierto este polo de extensién (soportes y accesorios de GoPro no eléctricos) bajo una GARANTIA
DE POR VIDA contra cualquier defecto en sus materiales o fabricacién a beneficio del primer comprador o
receptor del producto como regalo. Se reparardn o reemplazardn los productos que se encuentren defectuosos
a criterio de GoPro. GoPro se reserva el derecho de tomar todas las decisiones oportunas en relacion con la
presente garantia. Se reparardn o reemplazardn por un cargo las fallas del producto debido al desgaste normal,
al mal uso o al desgaste natural de los materiales con el uso prolongado y el paso del tiempo. Para obtener ayuda
con el producto, visita gopro.com/help.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA del control remoto de Obturador sumergible:

GoPro garantiza este control remoto durante toda su vida Util (que no debe exceder los dos afios si tiene
componentes eléctricos o electrénicos) contra cualquier defecto en los materiales o la mano de obra. Esta
GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA no cubre productos reparados, alterados, maltratados ni usados de
manera inapropiada. Se reparardn o reemplazarén los productos que se encuentren defectuosos durante el
periodo de la garantia a criterio de GoPro. GoPro se reserva el derecho de tomar todas las determinaciones
de esta garantia. Se repararan o reemplazaran por un cargo las fallas del producto debido al desgaste normal,
al mal uso o al desgaste natural de los materiales con el uso prolongado y el paso del tiempo. Para obtener
ayuda con el producto, visita gopro.com/help.

TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA DETERMINADO FIN ESTAN
LIMITADAS A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO NO SE HACE RESPONSABLE DE LAS DEMAS
CONDICIONES O GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS. EN LA MEDIDA QUE LA LEY LO PERMITA, BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA GOPRO SERA RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE INGRESOS O GANANCIAS, NI
DE CUALQUIER DANO CUANTIFICABLE, EMERGENTE, FORTUITO, ESPECIAL O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE
LA CAUSA O EL MOTIVO POR EL CUAL SURJA O ESTE RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE
OPERAR EL PRODUCTO, INCLUSO SI SE LE HA ADVERTIDO A GOPRO LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO SUPERARA EL MONTO DESEMBOLSADO
POR EL PRODUCTO.

Esta Garantfa de por vida y la Garantia limitada de por vida te confieren derechos legales especificos; ademds,
es probable que tengas otros derechos que varfan seglin el estado o pais. Algunos lugares no permiten
restricciones sobre garantias implicitas, o la exclusion o restriccion de dafios fortuitos o emergentes, por lo que
las limitaciones descritas anteriormente podrian no aplicarse a tu caso.

Para evaluar la Garantfa de por vida o la Garantfa limitada de por vida, visita www.gopro.com/help a fin de
obtener una autorizacién de devolucién antes de que envies el producto a GoPro. Para evaluar la garantfa, tu
producto debe venir acompafiado de una explicacién y un recibo. Todos los envios para evaluar la garantia
deben estar asegurados y pagados por adelantado. GoPro no puede responsabilizarse de paquetes perdidos
que se enviaron a nuestra empresa. Cobraremos una tarifa y estableceremos un valor razonable para reparar
o reemplazar conforme a los dafios que no cubre la Garantfa de por vida o la Garantia limitada de por vida. La
garantia no tendra validez donde esté prohibida por ley.

Clientes de la Unién Europea: GoPro cubre un periodo de dos (2) afios desde la fecha original de compra del
producto GoPro pertinente y ofrece una garantia limitada del fabricante, sin costo alguno, para el consumidor
final. Esto no limita los derechos que el consumidor tiene conforme a las leyes del consumidor, sino que

le concede derechos adicionales. La garantfa estd regida por los siguientes términos y condiciones. GoPro
garantiza que, durante un perfodo de dos (2) afios desde la fecha original de compra, el producto GoPro

no presentard defectos de materiales ni de mano de obra en circunstancias de uso normal y siempre que

se haya utilizado de acuerdo con las instrucciones pertinentes incluidas en el manual del usuario GoPro
(gopro.com/help). En caso de que el producto sea defectuoso, comunicate con el Servicio de atencién al cliente
de GoPro (gopro.com/help) para obtener ayuda, y ten a mano el recibo de compra original. La tinica obligacién
de GoPro en virtud de esta garantia serd, a su criterio, reparar o reemplazar el producto defectuoso. Esta garantia no
se aplica a productos que presenten dafios por un uso inadecuado, un accidente o el desgaste normal. Esta garantia
tampoco se aplica a los productos dafiados como consecuencia de trabajos de reparacién no realizados por GoPro ni
un distribuidor autorizado de GoPro. Debido a un posible error de resellamiento o desmontaje por parte del usuario,
los productos de GoPro que se utilicen en combinacién con carcasas impermeables no tienen garantia por pérdida de
la carcasa impermeable o dafios resultantes ocasionados por el agua

Clientes de Australia: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se consideran adicionales a
los demas derechos y recursos que tiene disponibles. Nuestras mercancias incluyen garantias que no pueden
excluirse bajo la Ley australiana de proteccién del consumidor (Australian Consumer Law). Tienes el derecho

a recibir un reemplazo o reembolso por una falla significativa, y una compensacién por otros dafios o pérdidas
razonablemente predecibles. Ademas, tienes derecho a la reparacion o el reemplazo del producto si su calidad
no es aceptable y si el defecto no ocasiona una falla significativa.



l‘ Desecho: desecha las baterfas usadas de inmediato de acuerdo con las regulaciones locales.
r a Comunicate con el centro de reciclado local o con organizaciones nacionales de reciclado
- para obtener mas informacion sobre como desechar baterfas

Este simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales, tu producto debe

desecharse por separado de la basura del hogar. Cuando este producto llegue al final de su
vida util, liévalo a un punto de recoleccién designado por las autoridades locales. Algunos
puntos de recoleccién aceptan estos productos de manera gratuita. La recoleccion por

separado y el reciclaje del producto a la hora de desecharlo permitirdn preservar los recursos

naturales y garantizardn que se recicle de una forma compatible con la salud humana y el
medioambiente.

Por medio de la presente, GoPro, Inc. declara que el bastén de extension y control remoto

UK de la UE. El texto completo de la declaracién de conformidad para la UE se encuentra
cA disponible en la siguiente direccién web: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, EE. UU.
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Mdnich, Alemania

El baston de extension y control remoto sumergible (ACCH?) transmite en bandas de frecuencias de entre
2,400 GHz y 2,4835 GHz. La potencia maxima de transmision en esta banda de frecuencia es de 1,69 mW EIRP,
Versién de hardware del bastén de extension y control remoto sumergible (ACCHI): EVT; Version de software:
00.16.00. Las reglas y normativas especificas de un pais pueden impedir o limitar el uso de algunas o todas las
bandas de frecuencias y los niveles de potencia que se mencionan

Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente aprobados por el
i del imi pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES ACERCA DE LA SEGURIDAD Y EL PRODUCTO (ESPANOL (ES))

Tenga cuidado al usar la cémara, la vara de extension y el control remoto GoPro en su estilo de
vida activo. Sea consciente en todo momento del entorno para evitar lesiones, tanto a usted
como a otras personas

Respete las siguientes precauciones para evitar que las baterfas se incendien

control remoto GoPro

No inserte objetos extrafios.

No use el control remoto si presenta dafios (por ejemplo, si tiene fisuras, agujeros o dafios ocasionados
por el agua)

El desmontaje o la perforacién de la baterfa (tanto si es integrada como extraible) pueden hacer que se
incendie.

« No seque el control remoto con una fuente de calor, como un horno microondas o un secador de pelo.
En caso de fuga del liquido de una baterfa, no permita que este entre en contacto con la piel o los ojos.

Si se produce el contacto, lave la zona afectada con abundante agua y acuda al médico.

No guarde la bateria con objetos metalicos, como monedas, llaves o collares. Si los terminales de la bateria
entran en contacto con objetos metdlicos, podia producirse un incendio

La bateria que se incluye con el control remoto no requiere intervencion alguna por parte del usuario.
Péngase en contacto con el Servicio de atencién al cliente de GoPro para cualquier tema relacionado con
la bateria

sumergible (ACCH1) cumple con la Directiva 2014/53/EU y todas las demds directivas aplicables

No tire, desmonte, abra, rompa, doble, deforme, perfore, rasgue, hornee en microondas, incinere ni pinte el

Respete las siguientes precauciones relativas a la pila de botén:

No ingiera Ia pila, ya que podria provocar quemaduras quimicas

Este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere la pila de botén, puede provocar quemaduras
internas graves en tan solo 2 horas y puede causar la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios

Si el compartimento de las pilas no cierra bien, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado

de los nifios.

Si cree que las pilas se han podido tragar o introducir en cualquier parte del cuerpo, busque atencién
médica de inmediato.

Siusa la cémara con un soporte para casco GoPro, elija siempre cascos que cumplan con

la normativa de seguridad vigente. Elija el casco adecuado para el deporte o actividad
concreta que desee realizar, y aseglrese de que la talla y el tamafio son los idéneos. Revise
el casco para cerciorarse de que estd en perfectas condiciones, y siga las instrucciones

de seguridad proporcionadas por el fabricante. Si el casco ha sufrido un golpe fuerte,
reemplécelo. El uso del casco no podrd evitar completamente que se haga dafio en caso
de accidente.

PRECAUCION: Al usar los productos GoPro cerca de otros dispositivos, lea la gufa de usuario de esos
dispositivos para conocer las instrucciones de seguridad. A fin de limitar interferencias potenciales con
transmisores receptores digitales, como los indicadores luminosos para aludes, los usuarios de estos
transmisores deben consultar sus manuales con respecto al uso de otros dispositivos electrénicos o GPS,
como las camaras GoPro, cuando activan el modo de bisqueda con indicadores luminosos para aludes.
Apague la camara siempre que esté prohibido usarla o cuando pueda ocasionar interferencias

AVISOS: Evite exponer el control remoto GoPro a temperaturas muy frias o muy calientes. Unas condiciones de
temperaturas bajas o altas pueden acortar temporalmente la duracién de la bateria o provocar que el control
remoto deje de funcionar correctamente por un tiempo. Evite los cambios drdsticos de temperatura o humedad

cuando use el control remoto, ya que se puede producir condensacion en el exterior o el interior del producto.
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Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Haga caso a todas las advertencias

Siga todas las instrucciones.

Limpie el producto tinicamente con un pafio seco.

No bloguee ninguna abertura de ventilacién. Instale el producto segun las instrucciones del fabricante
No lo instale cerca de fuentes de calor, como calefactores, rejillas de aire caliente, estufas u otros
aparatos que produzcan calor.

Use tnicamente los accesorios especificados por el fabricante.

Remita todas |as tareas de servicio a personal cualificado. Las tareas de servicio son necesarias cuando
el aparato ha sido dafiado de alguna manera (por ejemplo, si se derramaron liquidos sobre el aparato,
si cayeron objetos encima de él, si el aparato se ha expuesto a lluvia o humedad, si no funciona con
normalidad o si se ha cafdo)

Cumpla la normativa local al usar la cdmara GoPro y sus soportes y accesorios, incluida la normativa de
privacidad, que puede restringir su uso en determinados lugares.

GARANTIA DE POR VIDA - Vara de extensién:

La garantia de GoPro cubre esta vara de extensicn (los soportes y accesorios de GoPro no eléctricos) DE POR
VIDA contra cualquier defecto en sus materiales o fabricacién a beneficio del primer comprador o receptor

del producto como regalo. Los productos defectuosos serdn reparados o reemplazados por GoPro a su

entera discrecion. GoPro se reserva el derecho de tomar todas las decisiones oportunas en relacion con la
presente garantia. Los productos que presenten fallos debido al uso y desgaste normales, el uso indebido o la
degradacién natural de sus materiales por el paso del tiempo pueden repararse o reemplazarse previa aplicacién
de una tarifa. Para obtener asistencia para el producto, visite gopro.com/help.



GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA — Mando a distancia con obturador sumergible:

La garantia de GoPro cubre este mando a distancia durante su vida (til (no superior a dos afios para productos
con componentes eléctricos o electrénicos) frente a defectos en materiales y fabricacion. Esta GARANTIA
LIMITADA DE POR VIDA no cubre los productos que se hayan utilizado de forma incorrecta o indebida, ni
aquellos que haya sido alterados o reparados. Los productos declarados defectuosos durante el periodo
cubierto por la garantia seran reparados o reemplazados por GoPro a su entera discrecién. GoPro se reserva
el derecho de tomar todas las decisiones oportunas en relacién con la presente garantia. Los productos que
presenten fallos debido al uso y desgaste normales, el uso indebido o la degradacién natural de sus materiales
por el paso del tiempo pueden repararse o reemplazarse previa aplicacién de una tarifa. Para obtener
asistencia para el producto, visite gopro.com/help.

TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO ESTAN
LIMITADAS A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. GOPRO RENUNCIA A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS
O CONDICIONES EXPRESAS O IMPLICITAS. EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY NO LO PROHIBA, BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA, GOPRO SERA RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE INGRESOS O GANANCIAS, NI
DE CUALQUIER DARO CUANTIFICABLE, EMERGENTE, FORTUITO O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE LA CAUSA

O MOTIVO POR EL CUAL SURJA O ESTE RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR EL
PRODUCTO, INCLUSO SI SE HA ADVERTIDO A GOPRO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. EN NINGUN
CASO LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO EXCEDERA EL IMPORTE PAGADO POR USTED PARA COMPRAR EL
PRODUCTO.

Estas garantia de por vida y garantia limitada de por vida otorgan al usuario derechos legales especificos,
aunque también puedan tener otros que varian entre estados o entre paises. En algunos lugares, no se permiten
las restricciones sobre garantias o la exclusion o restriccion de dafios fortuitos o emergentes, con lo cual las
restricciones descritas anteriormente pueden no aplicarse a su caso.

Para solicitar una evaluacién de la garantfa de por vida o de la garantfa limitada de por vida, visite
www.gopro.com/help y obtenga una autorizacion de devolucién antes de entregar el producto a GoPro. Para la
evaluacién de la garantia, el producto debe ir acompafiado de una explicacién y un recibo. Todos los gastos de
envio para la evaluacién de la garantia deben estar pagados y asegurados por adelantado. GoPro no se hard
responsable de los paquetes perdidos. Los productos con dafios no cubiertos por la garantia de por vida o por
la garantia limitada de por vida podran ser reparados o reemplazados por un precio razonable, y se aplicar
una tarifa. La garantia no tendra validez donde esté prohibida por ley.

Consumidores de la Unién Europea: GoPro concede, por un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha

de compra original del producto GoPro relevante y totalmente gratis, una garantia limitada del fabricante al
consumidor final. Esto no limitard ningtin derecho del consumidor que pueda tener conforme a la ley de
consumidores; en vez de ello, le concede derechos adicionales. Los términos y condiciones que se indican a
continuacion rigen esta garantia. GoPro garantiza, por periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra
original, que su producto GoPro no tendrd defectos de materiales ni fabricacién en condiciones de uso normal
siempre y cuando se use conforme a las instrucciones que aparecen en el manual de usuario de GoPro relevante
(gopro.com/help). En caso de que su producto tenga algun defecto, péngase en contacto con el Servicio de
atencién al cliente de GoPro (gopro.com/help) para recibir asistencia y prepérese para presentar el recibo de
compra original. Conforme a esta garantfa, la nica obligacién de GoPro serd, a su entera discrecion, reparar

o reemplazar el producto defectuoso. Esta garantia no se aplica a productos que presenten dafios por un uso
inadecuado, un accidente o el desgaste normal. Esta garantia tampoco se aplica a productos que presenten dafios
como resultado de trabajos de reparacion no realizados por GoPro o un distribuidor autorizado de GoPro. Debido a
que el usuario puede cometer errores a la hora de resellar o desmontar el producto, los productos GoPro que se usen
en combinacién con carcasas sumergibles no estan garantizados contra fugas de agua u otros dafios ocasionados por
el agua, incluidos los dafios que se produzcan por estos motivos.

Consumidores australianos: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se consideran
adicionales a los demds derechos y recursos que tiene disponibles. Nuestras mercancias incluyen garantias
que no pueden excluirse bajo la Ley australiana de proteccién del consumidor (Australian Consumer Law).
Tiene derecho a la sustitucion o al reembolso si se produce un fallo grave, asf como a compensacion por dafios
y perjuicios. Asimismo, tiene derecho a que se repare o reemplace el producto si la calidad ofrecida no es
aceptable y aunque el fallo no llegue a ser grave.

Residuos: Deshdgase de las baterias usadas cumpliendo siempre con la normativa local.
Péngase en contacto con su centro de reciclado més cercano o con organizaciones de
reciclaje a nivel nacional si precisa mds informacion sobre cémo deshacerse de las baterias

£
Este simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales, su producto debe
desecharse por separado de la basura del hogar. Cuando este producto alcance el final de su
vida dtil, liévelo a los puntos de recogida establecidos por las autoridades locales. Algunos
puntos de recogida aceptan los productos de forma gratuita, La separacion y el reciclaje
|
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a la hora de deshacerse de su producto ayudaran a conservar los recursos naturales y
garantizaran que se recicla de forma que se protejan la salud humana y el medio ambiente

Por la presente, GoPro, Inc. declara que la vara de extension y mando a distancia con obturador
sumergible (ACCH1) cumple con la Directiva 2014/53/UE y todas las demés directivas de la

UE aplicables. El texto completo de la declaracién de conformidad para la UE se encuentra
disponible en la siguiente direccién web: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, EE. UU.
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Mdinich, Alemania

La vara de extensién y mando a distancia con obturador sumergible (ACCH1) transmite entre 2,400 GHz y
2,4835 GHz. La potencia maxima transmitida en esta banda de frecuencia es de 1,69 mW PIRE. Version de
hardware de la vara de extensiény mando a distancia con obturador sumergible (ACCH1): EVT; Versién de
software: 00.16.00. Las normas y reglamentos especificos de cada pais pueden impedir o limitar el uso de
algunas o todas las bandas de frecuencia y niveles de potencia indicados.

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados en esta unidad que no hayan sido expresamente
p por la parte de ct normativo podrian suponer la anulacién de la autoridad
del usuario para usar el equipo.

INSTRUCOES IMPORTANTES SOBRE O PRODUTO E A SEGURANCA (PORTUGUES)

fisicas. Esteja sempre ciente dos ambientes ao redor para evitar que vocé e outras pessoas se

g Cuidado ao usar a sua cdmera, o bastéo extensor e o controle remoto GoPro durante atividades
machuquem,

Tome os seguintes cuidados para evitar combustéo da bateria

Néo derrube, desmonte, abra, esmague, dobre, deforme, perfure, fragmente, aqueca em forno de micro-
ondas, incinere ou pinte o controle remoto GoPro.

Néo introduza objetos estranhos.

Nao utilize o controle remoto se ele estiver danificado, por exemplo, se tiver uma rachadura, perfuragio ou tiver
sido molhado

Desmontar ou perfurar a bateria (seja ela integrada ou removivel) pode causar incéndio.

N&o use fontes de aquecimento externas para secar o controle remoto, como fornos micro-ondas ou
secadores de cabelo

Em caso de vazamento de uma bateria, ndo permita que o liquido entre em contato com os olhos
ou com a pele

Se houver contato, lave a drea afetada com dgua em abundéncia e procure um médico.

Néo guarde a bateria junto a objetos de metal, como moedas, chaves ou colares. Se os terminais da bateria
entrarem em contato com objetos de metal, poderéo causar um incéndio.

A bateria fornecida com o controle remoto ndo pode ser reparada pelo usudrio. Entre em contato com o
Suporte ao cliente GoPro em caso de problemas relacionados com a bateria



Tome os seguintes cuidados com a bateria botdo/moeda:

Néo é recomendado ingerir a bateria, pois existe risco de queimadura quimica.

O produto contém uma bateria botéo/moeda. Se a bateria boto/moeda for ingerida, ela pode causar
queimaduras internas severas em apenas 2 horas, podendo levar a morte.

Mantenha baterias novas e usadas fora do alcance de criangas.

Se o compartimento da bateria ndo fechar completamente, pare de usar o produto e mantenha-o longe do
alcance de criancas.

Caso acredite que alguma bateria pode ter sido ingerida ou esta presente em qualquer parte do corpo,
procure um médico imediatamente

Caso utilize sua GoPro em capacetes com suporte, sempre utilize um capacete que atenda
aos padrées aplicaveis de seguranca. Escolha o capacete certo para seu esporte ou sua
atividade especifica e certifique-se de que ele seja do tamanho e formato exatos para
A vocé. Inspecione seu capacete para garantir que ele esteja em boas condigies e siga as
instrucdes do fabricante do capacete sobre seu uso seguro. Qualquer capacete que tenha
sofrido grande impacto deve ser substituido. Nenhum capacete pode proteger contra
ferimentos em todos os acidentes.
‘CUIDADO: ao usar os produtos GoPro perto de outro dispositivo, leia o manual do usudrio do dispositivo
para ver as instrugdes de seguranca. Para limitar possivel interferéncia com transceptores digitais, como
sinalizadores de avalanche, consulte o manual do usuario do transceptor sobre o uso de outros aparelhos
eletrénicos ou GPS, como a camera GoPro, quando estiver no modo de pesquisa de sinalizadores de
avalanche. Desligue sua camera sempre que for proibido usa-la ou quando ela puder causar interferéncia

AVISOS: evite expor o controle remoto GoPro a temperaturas muito frias ou muito quentes. Condigdes de
baixa ou alta temperatura podem reduzir a duracéo da bateria temporariamente ou fazer com que o controle
remoto pare de funcionar corretamente por um periodo. Ao usar o controle remoto, evite mudangas bruscas de
temperatura ou de umidade, isso pode causar a condensagao dentro ou fora do produto,

1. Leia estas instrucdes.

Guarde estas instrugdes.

Observe todos os avisos

Siga todas as instrucdes.

Limpe somente com um pano seco.

Néo bloquele as aberturas de ventilago. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

N s w N

N3o instale perto de fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros aparelhos que
produzam calor.

3

Use somente acesscrios indicados pelo fabricante.

©

Solicite qualquer tipo de manuteng&o a funciondrios de assisténcia técnica qualificados. A assisténcia sera
necessdria quando o aparelho tiver sido danificado de alguma forma, como nestes casos: se liquido foi
derramado ou objetos foram derrubados dentro do aparelho, bem como se o aparelho foi exposto a chuva
ou umidade, n&o estiver funcionamento ou em caso de queda

Respeite todas as leis locais ao usar a GoPro, seus acessorios e suportes, incluindo todas as leis de privacidade
que possam restringir gravacées em certas areas.

GARANTIA VITALICIA - Bastdo extensor:

A GoPro garante este bastdo extensor (suportes e acessorios ndo elétricos da GoPro) sobre uma GARANTIA
VITALICIA contra defeitos nos materiais e na fabricacdo durante a vida (til do produto, em beneficio do primeiro
comprador ou presenteado. Produtos defeituosos serdo reparados ou substituidos a critério da GoPro. A GoPro
reserva-se o direito de fazer todas as determinacdes sob esta garantia. Produtos que apresentarem defeito
devido ao desgaste normal, mau uso ou avaria natural de materiais por uso prolongado poderdo ser reparados
ou substituidos mediante o pagamento de uma taxa. Para receber suporte para o produto, acesse o site
gopro.com/help.

GARANTIA POR TEMPO LIMITADO - Controle Remoto a prova d’agua:

A GoPro garante este controle remoto durante sua vida util (ndo excedendo dois anos para produtos com
componentes elétricos ou eletrénicos) contra deficiéncias no material e na fabricagdo. Esta GARANTIA POR
TEMPO LIMITADO ndo cobre produtos que foram usados inadequadamente, usados além dos limites
recomendados, alterados ou reparados. Produtos que apresentarem defeito durante o periodo da
garantia serdo reparados ou substituidos a critério da GoPro. A GoPro reserva-se o direito de fazer todas
as determinacées sob esta garantia. Produtos que apresentarem defeito devido ao desgaste normal, mau
uso ou avaria natural de materiais por uso prolongado poderéo ser reparados ou substituidos mediante o
pagamento de uma taxa. Para receber suporte para o produto, acesse o site gopro.com/help.

TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM SAO
LIMITADAS A DURAGAO DESTA GARANTIA. A GOPRO ISENTA-SE DE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS

OU CONDIGCOES EXPRESSAS OU IMPLICITAS. ATE O LIMITE PERMITIDO POR LEI, EM HIPOTESE ALGUMA A
GOPRO SERA RESPONSAVEL POR PERDA DE RECEITA OU LUCRO NEM POR QUALQUER DANO ESPECIAL,
INDIRETO, CONSEQUENCIAL, INCIDENTAL OU PUNITIVO, POR QUALQUER MOTIVO, DECORRENTE OU
RELACIONADO AO USO OU A INOPERABILIDADE DO PRODUTO, MESMO QUE A GOPRO TENHA SIDO AVISADA
DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. EM HIPOTESE ALGUMA A RESPONSABILIDADE DA GOPRO EXCEDERA O
VALOR PAGO POR VOCE PELO PRODUTO!

Esta Garantia vitalicia e a Garantia por tempo limitado concedem direitos legais especificos, e vocé também pode
ter outros direitos que variam de acordo com o estado ou pafs. Algumas localidades nio permitem limitacdes em
garantias implicitas ou a exclus&o ou limitacdo de danos incidentais ou consequenciais; portanto, as limitacdes ou
exclusdes acima podem ndo se aplicar a vocé.

Para a avaliacdo da Garantia vitalicia ou da Garantia por tempo limitado, acesse o site www.gopro.com/help
e obtenha uma autorizacao de devolugdo antes de enviar seu produto para a GoPro. Para a avaliacdo da
garantia, seu produto precisa estar acompanhado de uma explicacdo e da nota fiscal. Todos os envios para
avaliacdo de garantia precisam ser pré-pagos e estar segurados. A GoPro ndo pode ser responsabilizada por
pacotes perdidos. Danos ndo cobertos pela Garantia vitalicia ou pela Garantia por tempo limitado poderédo
ser elegiveis para reparo ou substituigdo mediante o pagamento de um valor justo. Além disso, uma taxa sera
cobrada. Garantia € invalida nos locais onde € proibida.

Clientes da Unido Europeia: a GoPro concede ao cliente final, a partir da data original de compra de um produto
GoPro relevante, garantia limitada do fabricante e gratuita pelo periodo de 2 (dois) anos. A garantia n&o limita
qualquer direito do cliente constante na lei do consumidor; em vez disso, ela concede direitos adicionais.

A garantia é regida pelos seguintes termos e condicdes. A GoPro garante que, pelo periodo de 2 (dois) anos

a partir da data original de compra, seu produto GoPro sera isento de defeitos do material e de fabricacio se
usado normalmente e de acordo com as instrucées no manual do usudrio da GoPro relevante (gopro.com/help).
No caso de um defeito, entre em contato com o suporte ao cliente da GoPro (gopro.com/support) para obter
assisténcia e esteja preparado para apresentar um comprovante de compra original. Nos termos desta garantia, a
tnica obrigacdo da GoPro é de reparar ou substituir o produto com defeito, a critério dela. Esta garantia ndo se aplica
aos produtos danificados por mau uso, acidente ou desgaste normal. Ela também néo se aplica a produtos danificados
como resultado de reparos n&o realizados pela GoPro ou por um fornecedor autorizado. Devido a possivel erro por
troca de invélucro ou desmontagem pelo usudrio, os produtos GoPro usados em combinag&o com invélucros a prova
d'agua nao sio cobertos por garantia em relacdo ao vazamento de &gua ou a outros danos relacionados a dgua
incluindo qualquer dano resultante deste uso.

Clientes australianos: os beneficios da garantia limitada da GoPro sdo adicionais a outros direitos e solugdes
disponiveis para vocé. Nossos produtos sdo fornecidos com garantias que nédo podem ser negadas sob a Lei
Australiana do Consumidor. Vocé tem direito a substituicio ou reembolso por falha grave e a compensac&o por
qualquer outra perda ou dano razoavelmente previsto. Vocé também tem direito ao reparo ou substituicdo do
produto se este nao for de qualidade aceitével e se a falha ndo equivaler a um problema grave



" Descarte: descarte adequadamente as baterias usadas de acordo com os regulamentos
P A a locais. Entre em contato com o centro de reciclagem local ou organizacées nacionais de
- reciclagem para mais informacdes sobre como descartar as baterias

O simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, seu produto deve ser
descartado separadamente do lixo doméstico. Quando o produto chegar ao fim de sua vida
(itil, leve-0 a um ponto de coleta designado pelas autoridades locais. O descarte € gratuito
em alguns pontos de coleta. A coleta separada e a reciclagem do produto no momento do
descarte ajudam a preservar os recursos naturais e garantir que ele seja reciclado de forma a
_ proteger a salide humana e o meio ambiente
c € A GoPro, Inc. declara, pelo presente, que o Bastao extensor + Controle Remoto a prova d'agua
(ACCHI1), estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e com todas as outras diretivas
UK da UE aplicdveis. O texto completo da declaracéo de conformidade da UE esta disponivel no
cAa seguinte endereco da Internet: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Munich, Alemanha

Bastdo extensor + Controle Remoto & prova d'dgua (ACCHI) transmite entre 2,400 GHz e 2,4835 GHz. A poténcia
maxima transmitida nesta faixa de frequéncia € a EIRP 1,69 mW. Vers&o do hardware do Bast&o extensor +
Controle Remoto & prova d'dgua (ACCH1): EVT, Vers&o do software: 00.16.00. Regras e regulamentacées
especificas do pafs podem impedir ou limitar o uso de algumas ou de todas as faixas de frequéncia listadas e do
limite de poténcia.

Aviso: alteragdes sem aprovagéo expressa da entidade responsavel pela conformidade podem levar &
proibicéo da utilizago do equipamento por parte do usudrio.

BELANGRIJKE PRODUCTINFORMATIE EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES (NEDERLANDS)

als onderdeel van je actieve levensstijl. Zorg ervoor dat ij je altijd bewust bent van je omgeving

g Wees altijd voorzichtig wanneer je je GoPro camera, verlengstok en afstandsbediening gebruikt
om letsel aan jezelf en anderen te voorkomen

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om te voorkomen dat de accu in brand viiegt

+ Laat de GoPro afstandsbediening niet vallen, plaats hem niet in de magnetron, haal hem niet uit elkaar, open,

plet, buig, vervorm, doorboor, verscheur, verbrand of verf hem niet

« Steek geen vreemde voorwerpen in het apparaat.

- Gebruik de afstandsbediening niet als deze beschadigd is, bijvoorbeeld als deze scheurtjes of gaten vertoont, of
schade heeft opgelopen door water

« Hetdemonteren of doorboren van de accu (hetzij geintegreerd of uitneembaar) kan brand veroorzaken.

. Droog de afstandsbediening niet met behulp van een externe warmtebron zoals een magnetronoven of
haardroger.

+ Mocht een accu lekken, zorg dan dat de vloeistof niet in aanraking komt met huid of ogen

«  Mocht de vioeistof in aanraking komen met huid of ogen, spoel de getroffen plek dan met een ruime
hoeveelheid water en raadpleeg een dokter.

- Bewaar de accu nietin de buurt van metalen voorwerpen, zoals munten, sleutels of halskettingen. Als de
accupolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit brand veroorzaken.

. De bij de afstandsbediening meegeleverde accu kan niet door de gebruiker worden vervangen. Neem
contact op met de klantenservice van GoPro voor alle accu-gerelateerde kwesties.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de knoopcelbatterij

« Slik de batterij niet in, omdat deze chemische brandwonden kan veroorzaken.
. Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan deze al binnen 2 uur
ernstige interne brandwonden veroorzaken die de dood tot gevolg kunnen hebben.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen

Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het uit de buurt van kinderen

Als je denkt dat er batterijen zijn ingeslikt of zich in een lichaamsdeel bevinden, moet je onmiddellijk
medische hulp inroepen

Als je de camera gebruikt in combinatie met een GoPro-helmbevestiging, kies dan altijd een
helm die aan de geldende veiligheidsnorm voldoet. Kies de juiste helm voor je specifieke
sport of activiteit en zorg ervoor dat de pasvorm en de maat juist zijn. Inspecteer je helm om
A ervoor te zorgen dat deze in goede staat is en volg de instructies van de helmfabrikant ten
aanzien van het veilig gebruik van de helm. Elke helm die een zware klap heeft opgevangen,
moet worden vervangen. Geen enkele helm kan je 100% beschermen tegen letsel door
ongevallen.
LET OP: Wanneer je GoPro producten in de buurt van een ander apparaat gebruikt, lees dan de handleiding
van dat apparaat door voor eventuele veiligheidsvoorschriften. Om mogelijke storingen van digitale
zendontvangers zoals lawinepiepers te beperken, raadpleeg je de handleiding van dergelijke zendontvangers
met betrekking tot het gebruik van andere gps- of elektronische apparaten, zoals de GoPro-camera, wanneer
deze in de lawinepieper-zoekmodus zijn gezet. Schakel je camera uit op plekken waar het gebruik verboden is
of storingen kan veroorzaken

KENNISGEVINGEN: zorg ervoor dat je je GoPro afstandsbediening niet blootstelt aan extreem koude en
extreem warme temperaturen. Lage of hoge temperaturen kunnen de levensduur van de accu tijdelijk
verkorten of ertoe leiden dat de afstandsbediening tijdelijk niet naar behoren werkt. Vermijd dramatische
veranderingen in temperatuur of vochtigheid bij gebruik van de afstandsbediening, omdat condensvorming
zich kan voordoen op of in het product.

1. Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht

Volg alle instructies op.

Reinig het apparaat alleen met een droge doek.

oo r w N

Dek de ventilatieopeningen niet af. Voer de installatie uit in overeenstemming met de instructies van de
fabrikant.

~

Voer de installatie niet uit in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters, kachels of
andere apparaten die warmte produceren

©

Gebruik uitsluitend de door de fabrikant gespecificeerde hulpstukken/accessoires

©

Laat onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd personeel. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op
enigerlei wijze is beschadigd, bijvoorbeeld wanneer er vloeistof in het apparaat is gelekt of voorwerpen in
het apparaat zijn gevallen, wanneer het apparaat is blootgesteld aan vocht of regen, wanneer het apparaat
niet normaal functioneert of wanneer het is gevallen

Houd je aan de lokale wetgeving wanneer jij je GoPro en bijhorende bevestigingen en accessoires gebruikt,
met inbegrip van alle privacywetten, die mogelijk beperkingen stellen aan het opnemen in bepaalde gebieden

LEVENSLANGE GARANTIE - Verlengstok:
Deze verlengstok (niet-elektrische GoPro-bevestigingen en -accessoires) is gedekt door een LEVENSLANGE
GARANTIE tegen materiaal- en fabricagefouten gedurende de levensduur van het product ten behoeve van de
eerste koper of ontvanger van het cadeau. Producten die defect zijn zullen naar het oordeel van GoPro worden
gerepareerd of vervangen. GoPro behoudt zich het recht voor om alle besluiten onder deze garantie te nemen
Producten die als gevolg van normale slijtage, misbruik of natuurlijke afbraak van materialen tijdens langdurig
gebruik niet meer goed functioneren, kunnen tegen vergoeding worden gerepareerd of vervangen. Ga voor
productondersteuning naar gopro.com/help.



BEPERKTE LEVENSLANGE GARANTIE - i slui

GoPro garandeert dat deze afstandsbediening gedurende zijn levensduur (maximaal twee jaar voor producten
met elektrische of elektronische componenten) geen materiaal- en fabricagefouten zal bevatten. Deze BEPERKTE
LEVENSLANGE GARANTIE dekt geen producten die onjuist worden gebruikt, misbruikt, gemanipuleerd

of gerepareerd. Producten die binnen de garantieperiode defect raken, zullen naar het oordeel van

GoPro worden gerepareerd of vervangen. GoPro behoudt zich het recht voor om alle besluiten onder deze
garantie te nemen. Producten die als gevolg van normale slijtage, misbruik of natuurlijke afbraak van materialen
tijdens langdurig gebruik niet meer goed functioneren, kunnen tegen vergoeding worden gerepareerd of
vervangen. Ga voor productondersteuning naar gopro.com/help.

ALLE IMPLICIETE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL
ZIJN BEPERKTTOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE. GOPRO WIJST ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF
IMPLICIETE GARANTIES OF VOORWAARDEN AF. VOOR ZOVER NIET WETTELIJK VERBODEN, IS GOPRO

IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR VERLIES VAN INKOMEN OF WINST, OF VOOR GEVOLGSCHADE,
BIJZONDERE, INDIRECTE, BIJKOMENDE OF PUNITIEVE SCHADE VEROORZAAKT DOOR OF GERELATEERD
AANHET GEBRUIK VAN HET PRODUCT OF HET ONVERMOGEN DIT TE GEBRUIKEN, ZELFS ALS GOPRO OP DE
MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE IS GEWEZEN. IN GEEN GEVAL ZAL DE AANSPRAKELIJKHEID VAN
GOPRO HET BEDRAG OVERSCHRIJDEN DAT DOOR JOU IS BETAALD VOOR HET PRODUCT.

Deze Levenslange garantie en Beperkte levenslange garantie geven je specifieke wettelijke rechten en mogelijk
heb je daarnaast land- of staatspecifieke rechten. Sommige gebieden staan geen beperkingen toe op impliciete
garanties of de uitsluiting of beperking van bijkomende schade of gevolgschade, waardoor de bovenstaande
beperkingen of uitsluitingen mogelijk niet voor je gelden.

Ga voor een beoordeling van je Levenslange garantieof Beperkte levenslange garantie naar
www.gopro.com/help en haal hier vervolgens een retourautorisatie op voordat je het product naar GoPro
verzendt. Voor de beoordeling van je garantie moet je product vergezeld gaan van een uitleg en een bon

Alle verzendkosten voor garantiebeoordeling moeten vooraf worden betaald en verzekerd. GoPro kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor het verlies van pakketten tijdens de verzending. Schade die niet onder de
Levenslange garantie of Beperkte levenslange garantie valt, kan tegen een redelijk tarief worden gerepareerd.
Hierbij worden kosten in rekening gebracht. De garantie vervalt indien verboden

Klanten in de Europese Unie: GoPro biedt gedurende een periode van twee (2) jaar na de oorspronkelijke
aankoopdatum van het desbetreffende GoPro product een gratis beperkte garantie van de fabrikant aan

de eindklant. Dit houdt geen beperking in van de consumentenrechten die je hebt uit hoofde van de
consumentenwetten; het geeft je juist extra rechten. De garantie wordt gewaarborgd door de volgende
voorwaarden. GoPro garandeert dat, gedurende twee (2) jaar na de oorspronkelijke aankoopdatum, je
GoPro-product bij normaal gebruik en indien het is gebruikt overeenkomstig de instructies in de betreffende
GoPro-gebruikershandleiding (gopro.com/help) vrij blijft van materiaal- en fabricagefouten. Neem in het geval
van een defect contact op met de klantenservice van GoPro (gopro.com/help) voor ondersteuning en zorg dat je
het originele aankoopbewijs bij de hand hebt. De enige verplichting van GoPro onder deze garantie is, naar eigen
inzicht, het repareren of vervangen van het defecte product. Deze garantie dekt geen producten die zijn beschadigd
door onjuist gebruik, ongelukken of normale slijtage. Deze garantie geldt ook niet voor producten die zijn beschadigd
door reparaties die niet zijn uitgevoerd door GoPro of een erkende GoPro-dealer. Aangezien de mogelijkheid

bestaat dat gebruikers het product niet goed afsluiten of demonteren, vallen GoPro producten die gebruikt worden in
combinatie met waterdichte behuizingen niet onder de garantie in geval van waterlekkage of andere waterschade met
inbegrip van eventuele schade die daaruit voortvioeit.

Klanten in Australié: De voordelen van de beperkte garantie van GoPro zijn een aanvulling op je andere rechten
en rechtsmiddelen. Onze producten worden geleverd met garanties die niet kunnen worden uitgesloten onder de
Australian Consumer Law. Bij grote defecten heb je recht op een vervanging of restitutie en op een vergoeding
voor andere redelijkerwijs te verwachten verliezen of schade. Je hebt ook het recht het product te laten
repareren of vervangen als het niet van aanvaardbare kwaliteit is en de storing geen grote storing is

l‘ Afvoeren: Voer gebruikte accu's af in overeenstemming met de lokale wetgeving. Neem
QQ contact op met je lokale recyclingcentrum of nationale recyclingorganisaties voor meer
informatie over hoe accu's moeten worden afgevoerd.

Dit symbool betekent dat je product volgens de lokale wetten en regelgevingen gescheiden

van het huishoudelijk afval moet worden weggegooid. Als dit product het einde van de
levensduur bereikt, dien je het naar een inzamelpunt te brengen dat is aangewezen door
de lokale autoriteiten. Sommige inzamelpunten accepteren producten gratis. Afzonderlijke

inzameling en recycling van als afval afgevoerde apparatuur draagt bij aan het behoud van
natuurlijke hulpbronnen en waarborgt dat de apparatuur wordt verwerkt op een manier die de
volksgezondheid en het milieu beschermt.

(ACCH1) voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en alle andere van toepassing zijnde EU-richtlijnen.

c € Hierbij verklaart GoPro, Inc. dat de verlengstok en waterdichte sluiterafstandsbediening
UK De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op: gopro.com/help.

cA

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402, Verenigde Staten
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Minchen, Duitsland

De verlengstok en waterdichte sluiterafstandsbediening (ACCH1) zendt uit op 2,400 GHz - 2,4835 GHz. Het
maximale vermogen dat wordt uitgezonden op deze frequentieband is EIRP 1,69 mW. Hardwareversie verlengstok
en waterdichte sluiterafstandsbediening (ACCH1): EVT; Softwareversie: 00.16.00. Het gebruik van sommige of
alle genoemde frequentiebanden en vermogensniveaus wordt mogelijk beperkt door landspecifieke wet- en
regelgeving

Waar i ijzigi of i aan deze die niet zijn door de partij
die verantwoordelijk is voor naleving, kunnen ertoe leiden dat de gebruiker niet langer bevoegd is om de
apparatuur te bedienen.

TARKEITA TUOTE- JA TURVALLISUUSOHJEITA (SUOMI)

Noudata varovaisuutta, kun kaytat GoPro-kameraa, jatkovartta ja kauko-ohjainta. Huomioi aina
ymparistosi, jotta onnettomuuksilta valtyttaisiin.

Noudata seuraavia varotoimenpiteité, jotta akku ei syty palamaan

. Ala pudota, pura, avaa, murskaa, taivuta, vaanna, lavista, revi, polta tai maalaa GoPro-kauko-ohjainta alaka
Kéyta sita mikroaaltouunissa

« Alatyonna vierasesineita kauko-ohjaimen sisaan.

+ Ald kdyta kauko-ohjainta, jos se on haljennut, siina on reikd tai vesivahinkoja tai se on muulla tavalla vaurioitunut.

« Kiintean tai irrotettavan akun purkaminen tai rei’ittaminen voi aiheuttaa tulipalon.

+ Ala kdyta kauko-ohjaimen kuivaamiseen ulkoista lamménlahdettd, kuten mikroaaltouunia tai
hiustenkuivaajaa

+ Jos akku vuotaa, ala paasta nestetta iholle alaka silmiin

« Jos niin on jo kaynyt, huuhtele alue runsaalla vedelld ja ota yhteys laakariin

« Ala sailyta akkua yhdessa metalliesineiden, kuten kolikoiden, avainten tai kaulakorujen, kanssa. Akun
napojen joutuminen kosketuksiin metalliesineiden kanssa saattaa aiheuttaa tulipalon,

. Kayttaja ei voi itse huoltaa kauko-ohjaimen mukana tulevaa akkua. Kaanny GoPron asiakastuen puoleen
akkua koskevissa ongelmissa

Noudata nappipariston suhteen seuraavia varotoimenpiteita:

« Alaniele paristoa, silla se saattaa aiheuttaa kemikaalisia palovammoja
. Téma tuote siséltaa nappipariston. Nappipariston nieleminen saattaa aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja
vain kahdessa tunnissa ja johtaa jopa kuolemaan.



- Varmista, etta lapset eivat saa kasiinsa uusia tai kaytettyja paristoja
. Jos paristolokeron luukku ei sulkeudu kunnolla, lopeta laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa

« Jos epdilet, etta paristo on nielty tai joutunut mihin tahansa ruumiin aukkoon, soita heti hatanumeroon.

Jos kiytat kameraa GoPro-kyparakiinnikkeen kanssa, valitse aina kyparé, joka tayttaa
asianmukaiset turvallisuusstandardit. Valitse urheilulajiin tai aktiviteettiin sopiva kypara,
joka on oikean kokoinen ja istuu pashési hyvin. Tarkista, etta kypérd on hyvassd kunnossa,
ja noudata kypérén valmistajan antamia turvallisen kéyton ohjeita. Jos kyparasn on
kohdistunut kova isku, se on vaihdettava. Mikadn kypéra ei suojaa loukkaantumiselta kaikissa
onnettomuustilanteissa

HUOMIO: Kun kéytit GoPro-tuotetta jonkin muun laitteen Ihella, lue kyseisen laitteen turvallisuusohjeet.
Voit rajoittaa mahdollisia hairisita digitaalisille lahetin-vastaanottimille, kuten lumivyérylahettimille, katsomalla
lahetin-vastaanottimen kayttsoppaasta tiedot muiden GPS- tai elektroniikkalaitteiden (kuten GoPro-kameran)
kaytosta kaytettaessa lumivyorylahettimen hakutilaa. Jos kameran kaytto on kiellettya tai se voi aiheuttaa
hairioita, katkaise kamerasta virta

HUOMIOITAVAA: Ald altista GoPro-kauko-ohjainta erittdin matalalle tai korkealle lampétilalle. Matala tai korkea
lampatila voi tilapaisesti lyhentaa patterin kestoa tai estad kauko-ohjainta toimimasta. Valta nopeita lampatilan
tai kosteuden muutoksia kayttaessasi kauko-ohjainta, jotta sen pinnalle tai sisaan ei tiivisty vetta

1. Lue nama ohjeet.

2. Pida nama ohjeet tallessa

3. Noudata kaikkia varoituksia.

4. Seuraa kaikkia ohjeita

5. Puhdista laite vain kuivalla liinalla.

6. Ala peita ilmastointiaukkoja. Ota laite kayttosn valmistajan ohjeiden mukaan

7. Ala aseta laitetta limp&patterien, lsmmitysaukkojen, uunien tai muiden 1amp63 tuottavien laitteiden
lahelle.

8. Kayta vain valmistajan maarittamia liitannaislaitteita/lisavarusteita

9. Asiantuntevan huoltohenkilokunnan tulee suorittaa kaikki huoltotoimenpiteet. Laite on huollettava, jos se

on vaurioitunut, el esimerkiksi silloin, kun laitteen padlle on kaatunut nestetté, esineita on pudonnut laitteen
padlle, laite on ollut sateessa tai kastunut, laite ei toimi normaalisti tai se on pudonnut
Kun kéytét GoPro-kameraa tai sen kiinnikkeité ja lisavarusteita, noudata kaikkia paikallisia lakeja, kuten
yksityisyyden suojaa koskevia lakeja, jotka saattavat rajoittaa kuvaamista tietyilla alueilla

ELINIKAINEN TAKUU - Jatkovarsi:

Tdlld GoPro-jatkovarrella (ei-sahkokayttdiset GoPro-kiinnikkeet ja lisdvarusteet) on ELINIKAINEN TAKUU, joka
kattaa materiaali- ja valmistusvirheet tuotteen koko kayttéian ajan. Takuu myénnetddn ensimmaisen ostajan

tai lahjan saajan hyvaksi. Viallisiksi todetut tuotteet korjataan tai vaihdetaan GoPron harkinnan mukaan. GoPro
pidattaa oikeuden tehda kaikki tata takuuta koskevat paatokset. Normaalista kulumisesta, vaarinkaytosta tai
pitkittyneesta kaytosta johtuvasta luonnollisesta materiaalien rikkoutumisesta aiheutuneet viat korjataan tai tuote
voidaan vaihtaa maksua vastaan. Tuotetukea on saatavilla osoitteessa gopro.com/help.

RAJOITETTU ELINIKAINEN TAKUU — & sulkimen kauk hjain:

GoPro myontaa télle tuotteelle sen kayttoian (sahko- tai elektroniikkakomponentteja siséltavilla tuotteilla
korkeintaan kaksi vuotta) kestavan takuun materiaali- ja valmistusvirheiden varalta. Tama RAJOITETTU
ELINIKAINEN TAKUU ei kata tuotteita, joita on kaytetty, muutettu tai korjattu vaarin. Takuuajan sisalla viallisiksi
todetut tuotteet korjataan tai vaihdetaan GoPron harkinnan mukaan. GoPro pidattaa oikeuden tehda kaikki
tétd takuuta koskevat paatokset. Normaalista kulumisesta, vadrinkaytosta tai pitkittyneestd kaytosta johtuvasta
luonnollisesta materiaalien rikkoutumisesta aiheutuneet viat korjataan tai tuote voidaan vaihtaa maksua
vastaan. Tuotetukea on saatavilla osoitteessa gopro.com/help.

KAIKKI EPASUORAT TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN
TARKOITUKSEEN OVAT VOIMASSA TAMAN TAKUUN VOIMASSAOLON AJAN. GOPRO KIELTAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAI EPASUORAT TAKUUT TAI EHDOT. SIINA MAARIN KUIN LAKI EI SITA KIELLA, GOPRO EI
MISSAAN TAPAUKSESSA OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN TULOJEN TAI TUOTON MENETYKSESTA
TAIMISTAAN ERITYISESTA, EPASUORASTA, VALILLISESTA, SATUNNAISESTA TAI RANGAISTUKSEEN
JOHTAVASTA MITEN TAHANSA TAPAHTUNEESTA VAHINGOSTA, JOKA LIITTYY TUOTTEEN KAYTTOON TAI
KAYTTOKELVOTTOMUUTEEN TAI AIHEUTUU NIISTA, VAIKKA GOPROLLE OLISI KERROTTU TALLAISEN
VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA. GOPRON KORVAUSVELVOLLISUUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA
TUOTTEESTA MAKSETTUA SUMMAA

Elinikainen takuu ja rajoitettu elinikainen takuu antavat sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla myss
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltion tai maan mukaan. Jotkin tuomioistuimet eivat salli rajoituksia
epasuoran takuun kestoon tai satunnaisten tai vélillisten vahinkojen poissulkemista tai rajoituksia, joten edella
mainitut rajoitukset tai poissulkemiset eivat ehka koske sinua.

Ennen kuin lahetat tuotteesi GoProlle, kdy osoitteessa www.gopro.com/help elinikaisen takuun tai rajoitetun
elinikaisen takuun mukaista arviointia ja palautusvaltuutusta varten. Takuuarviointia varten tuotteen mukana on
oltava selvitys ja kuitti. Toimitettaessa tuotteita takuuarviointia varten lahetykset on maksettava etukateen ja
vakuutettava. GoPro ei ole vastuussa, jos pakkaus haviaa matkalla GoProlle. Vahingot, joita elinikéinen takuutai
rajoitettu elinikdinen takuu ei kata, voidaan korjata tai tuote voidaan vaihtaa kohtuullisesta maksusta, joka
veloitetaan erikseen. Takuu ei ole voimassa paikoissa, joissa se on kielletty.

Euroopan unionin kuluttajat: GoPro myontaa takuun kahden (2) vuoden ajaksi kyseessa olevan GoPro-tuotteen
alkuperdisestd ostopaivasta, seka rajoitetun valmistajan takuun loppukayttajélle iimaiseksi. Tama ei rajoita
mitaan kuluttajaoikeuksia, joita sinulla on paikallislakien mukaisesti. Sen sijaan se antaa sinulle lisdoikeuksia.
Takuuta koskevat seuraavat saannét ja ehdot. GoPro takaa, ettei GoPro-tuotteessasi iimene normaalissa kaytéssa
materiaalista tai tyén laadusta aiheutuvia vikoja kahden (2) vuoden kuluessa alkuperéisestd ostopéivésta
edellyttden, etta tuotetta on kéytetty kyseessa olevan GoPro-laitteen kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti
(gopro.com/help). Vian ilmetessa pyyda apua GoPron asiakastuesta (gopro.com/help) ja valmistaudu esittamaan
alkuperainen ostotodistus. GoPron ainoa velvoite taman takuun mukaan on oman harkintansa mukaan korjata tai
vaihtaa viallinen tuote. Tama takuu ei koske tuotteita, jotka ovat vioittuneet vaarinkayton, onnettomuuden tai normaalin
kulumisen vuoksi. Tama takuu ei koske tuotteita, jotka vioittuvat muiden kuin GoPron tai valtuutetun GoPro-edustajan
suorittamien korjaustsiden vuoksi. Koska kayttdja saattaa sulkea tai purkaa laitteen virheellisesti, vedenpitavien
koteloiden kanssa kaytettaville GoPro-tuotteille ei myonneta takuuta vesivuotojen tai muiden veden aiheuttamien
vaurioiden varalta eika myoskaan niiden seurauksena syntyvien vahinkojen varalta.

Australian kuluttajat: GoPron rajoitettu takuu on lisdetu jo kaytettavissasi oleville muille oikeuksille ja
oikeussuojakeinoille. Tuotteitamme koskevat takuut, joita ei ole mahdollista sulkea pois Australian kuluttajalain
mukaan. Sinulla on oikeus korvaavaan tuotteeseen tai hyvitykseen merkittévan vian vuoksi, sekd korvauksiin
muista kohtuullisesti ennakoitavista menetyksista tai vaurioista. Sinulla on liséksi oikeus korjauttaa tai vaihtaa
tuote, jos sen laatu ei ole hyvaksyttava ja jos vika ei ole merkittava.

" Havittaminen: Havita kaytetyt akut paikallisia lakeja ja maarayksia noudattaen. Kysy lisatietoja
' > akkujen havittamisestd p Kierratyskeskuksesta tai valti Kierratyk
-

vastaavalta taholta.

Symboli tarkoittaa, ettéd paikallislakien ja maaréysten mukaan tuotteesi on havitettava erillaan
Kotitalousjatteistd. Kun tuote saavuttaa elinkaarensa paén, vie se paikallisviranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen. Tietyt kerdyspisteet ottavat tuotteet vastaan ilmaiseksi

Tuotteen erillinen kerdys ja kierratys havityksen yhteydess auttaa saastamaan
luonnonvaroja ja takaa, ett tuote kierrétetaan tavalla, joka ei vaaranna inmisten terveytta
ja luontoa

tayttad direktiivin 2014/53/EU sekd muiden sovellettavien EU-direktiivien vaatimukset. EU-
vaatimustenmukaisuusilmoituksen téydellinen versio on saatavana osoitteessa gopro.com/help.

c ‘ GoPro ilmoittaa taten, etta Jatkovarsi ja vedenpitava sulkimen kauko-ohjain (ACCH1)



GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Munich, Germany

Jatkovarsi ja vedenpitédva sulkimen kauko-ohjain (ACCH1) lahettaa signaalia 2,400-2,4835 Ghz:n taajuusalueella
Talla taajuusalueella lahetettava maksimiteho on EIRP 1,69 mW. Jatkovarsi ja vedenpitava sulkimen kauko-ohjain
(ACCH1), laitteistoversio: EVT, ohjelmistoversio: 00.16.00. saannot ja voivat rajoittaa
joidenkin tai kaikkien ilmoitettujen taajuusalueiden ja tehotasojen kayttamista.

olevan tahon erityisesti hyvaksyméat muutokset tai

Varoitus: Muut kuin
i laitetta.

voivat mitétida kéy kéytta

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE PRODUKTU | BEZPIECZENSTWA (POLSKI)

w ramach aktywnego stylu zycia. Zawsze miej na uwadze otoczenie, aby nie zranic siebie lub

g Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z kamery GoPro, wysiegnika teleskopowego i pilota
innych os6b.

Podejmij ponizsze srodki ostroznosci w celu uniknigcia pozaru akumulatora:

Nie upuszczaj, rozmontowu;, otwieraj, zgniataj, zginaj, odksztatcaj, naktuwaj, nadtamuj, wktadaj do kuchenki
mikrofalowej, podgrzewaj nad otwartym ogniem ani nie maluj pilota GoPro.

Nie wktadaj do $rodka obcych przedmiotow.

Nie uzywaj uszkodzonego pilota, jesli jest on popsuty, na przyktad peknigty, przektuty lub uszkodzony
przez wode.

Rozmontowanie lub przebicie akumulatora (zintegrowanego lub wymiennego) moze skutkowac pozarem

Nie susz pilota za pomoca zewnetrznych Zrédet ciepta, takich jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka do
wioséw.

W razie wycieku z akumulatora nie pozwdl, aby ptyn wszedt w kontakt ze skérg lub oczami

Jesli to nastapi, przemyj miejsce kontaktu z ptynem duzq iloscia wody i zasiegnij porady lekarza

Nie przechowuj akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak monety, klucze lub naszyjniki. Zetkniecie
sie stykow akumulatora z metalowymi przedmiotami moze byc¢ przyczyng pozaru.

Akumulator dostarczany wraz z pilotem nie moze by¢ serwisowany przez uzytkownika. W przypadku
jakichkolwiek probleméw dotyczacych akumulatora nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta GoPro.

Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci dotyczacych baterii pastylkowej/guzikowej

Nie nalezy potykac baterii, poniewaz moze to spowodowac oparzenie chemiczne.

Ten produkt zawiera baterie pastylkowa/guzikowa. Jesli bateria pastylkowa/guzikowa zostanie potknieta,
moze spowodowac powazne wewnetrzne oparzenia w ciggu zaledwie 2 godzin i moze doprowadzi¢ do
$mierci

Przechowuj nowe i uzywane baterie z dala od dzieci.

Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzestac korzystania z produktu | trzymac go z
dala od dzieci

Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Jesli kamera jest uzywana z mocowaniem GoPro na kasku, zawsze wybieraj kask spetniajacy
stosowne normy bezpieczeristwa. Wybierz kask odpowiedni do uprawianego sportu lub
aktywnosci | upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany | we wtasciwym rozmiarze. Sprawdz
kask, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie, a podczas jego uzywania przestrzegaj
instrukeji producenta. Kazdy kask, ktéry zamortyzowat silne uderzenie, powinien zostac
wymieniony. Zaden kask nie zapewnia petnej ochrony przed obrazeniami w razie wypadku.

PRZESTROGA! W przypadku uzywania produktéw GoPro w poblizu innego urzadzenia zapoznaj sie z

instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa zamieszczonymi w instrukcji tego urzadzenia. Aby ograniczy¢
potencjalne zaktécenia ze strony nadajnikéw i odbiornikéw cyfrowych, takich jak detektory lawinowe, zapoznaj

sie z instrukcjami takich nadajnikéw dotyczacymi korzystania z innych urzadzen elektronicznych lub GPS,
takich jak kamera GoPro, w sytuacji, gdy detektor lawinowy pracuje w trybie poszukiwar. Wytacz kamere, gdy
jej uzywanie jest zabronione lub moze powodowac zaktécenia.

UWAGI! Nie wystawiaj pilota GoPro na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur. Niska
lub wysoka temperatura otoczenia moze tymczasowo skroci¢ zywotnos¢ akumulatora lub spowodowac
nieprawidtowe dziatanie pilota przez pewien czas. Podczas uzywania pilota unikaj gwattownych zmian
temperatury lub wilgotnosci, poniewaz para wodna moze skraplac sie na powierzchni lub wewnatrz produktu

1. Zapoznaj sie z niniejszymi instrukcjami.

2. Zachowaj niniejsze instrukcje

3. Miej na uwadze wszystkie ostrzezenia

4. Przestrzegaj wszystkich instrukcji.

5. Czys¢ urzadzenie tylko przy uzyciu suchej szmatki

6. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

7. Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kratki wentylacyjne, piece lub inne
urzadzenia generujace ciepto.

8. Uzywaj wylacznie osprzetu/akcesoriéw okreslonych przez producenta.

9. Wszelkie czynnosci serwisowe zlecaj wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest konieczne w

przypadku uszkodzenia urzadzenia w jakikolwiek sposadb, tj. wylania cieczy lub upuszczenia twardego
przedmiotu na urzadzenie, narazenia urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowego
dziatania lub upuszczenia urzadzenia.
Podczas uzywania kamery GoPro oraz przeznaczonych do niej uchwytéw i akcesoriéw przestrzegaj wszystkich
lokalnych przepiséw, a w szczegdlnosci przepiséw dotyczacych prywatnosci, kidre moga zabrania¢ nagrywania
filméw na pewnych obszarach.

DOZYWOTNIA GWARANCJA — Wysiegnik teleskopowy:

GoPro udziela DOZYWOTNIEJ GWARANCJI na ten wysiegnik teleskopowy (nalezacy do nieelektrycznych
akcesoriow lub uchwytéw GoPro), ktéra obejmuje wady materiatowe i wykonawcze przez caty okres eksploatacji
produktu, i przystuguje pierwotnemu nabywcy lub odbiorcy prezentu. Produkty z wykrytymi wadami zostang
naprawione lub wymienione, wedtug uznania firmy GoPro. GoPro zastrzega sobie prawo do podejmowania
wszelkich decyzji w ramach niniejszej gwarancji. Produkty niesprawne z powodu normalnego zuzycia,
intensywnej eksploatacji lub naturalnego uszkodzenia materiatéw w wyniku dtuzszego uzytkowania zostang
naprawione lub wymienione za dodatkowa optata. Pomoc dotyczaca produktéw mozna znaleZ¢ na stronie
gopro.com/help.

OGRANICZONA DOZYWOTNIA GWARANCJA — W pilot do

Firma GoPro udziela gwarancji ten produkt na okres catej uzytecznosci (dla produktéw z elektrycznymi lub
elektronicznymi elementami ten okres nie moze przekroczy¢ dwéch lat) od wszelkich wad materiatowych i
wykonawczych. Niniejsza OGRANICZONA DOZYWOTNIA GWARANCJA nie obejmuje produktéw, ktére sg
uzywane nieprawidtowo lub niewtasciwie albo sa poddawane modyfikacjom lub naprawom. Produkty z
wadami wykrytymi w trakcie obowigzywania gwarancji zostang naprawione lub wymienione, wedtug uznania
firmy GoPro. GoPro zastrzega sobie prawo do podejmowania wszelkich decyzji w ramach niniejszej gwarancji
Produkty niesprawne z powodu normalnego zuzycia, intensywnej eksploatacji lub naturalnego uszkodzenia
materiatéw w wyniku dtuzszego uzytkowania zostang naprawione lub wymienione za dodatkowa optata.
Pomoc dotyczaca produktéw mozna znalezé na stronie gopro.com/help

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE CZASEM TRWANIA NINIEJSZEJ GWARANCJI. FIRMA GOPRO
ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH GWARANCJI BADZ WARUNKOW.
W ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA GOPRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
UTRATE PRZYCHODOW LUB ZYSKOW, ZA SZKODY SPECJALNE, POSREDNIE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE
LUB ZADOSCUCZYNIENIE, W JAKIKOLWIEK SPOSOB SPOWODOWANE, POWSTALE LUB ZWIAZANE

Z UZYTKOWANIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA PRODUKTU, NAWET JESLI FIRMA

GOPRO ZOSTALA UPRZEDZONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY GOPRO NIE PRZEKROCZY KWOTY ZAPLACONEJ ZA PRODUKT.



Z tytutu niniejszej dozywotniej gwarancji lub ograniczonej dozywotniej gwarancji przystuguja uzytkownikowi
okreslone prawa, zakres tych praw moze réznic sie w zaleznosci od stanu lub kraju. W przypadku niektérych
miejsc nie jest dozwolone ograniczanie dorozumianych gwarancji badZ wykluczenie lub ograniczenie szkéd
przypadkowych lub wynikowych, dlatego powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie miec zastosowania
wobec danego uzytkownika

Przed odestaniem produktu do firmy GoPro nalezy uzyska¢ upowaznienie do zwrotu. W tym celu konieczne jest
przeprowadzenie oceny pod katem dozywotniej gwarancji lub ograniczonej dozywotniej gwarancji. Informacje
na ten temat mozna znalez¢ na stronie www.gopro.com/help. W celu przeprowadzenia oceny gwarancji do
produktu nalezy dotaczyc paragon lub objasnienie. Obowiazek optacenia oraz ubezpieczenia przesytki do
oceny gwarancyjnej lezy w interesie uzytkownika. Firma Gopro nie ponosi odpowiedzialnosci za zagubione
paczki przychodzace. W przypadku usterek nieobjetych dozywotnia gwarancia lub ograniczong dozywotnia
gwarancjq sprzet moze zostac naprawiony lub wymieniony za odpowiednia optata, ktdra obciazony zostaje
uzytkownik. Gwarancja nie obowiazuje, jesli jest niedozwolona.

Konsumenci z Unii Europejskiej. Firma GoPro udziela klientowi koricowemu na okres dwéch (2) lat od pierwotnej
daty zakupu danego produktu GoPro bezptatnej, ograniczonej gwarancji producenta. Nie ogranicza ona zadnych
praw konsumenta ikajacych z przepiséw lecz przyznaje uzy il i prawa.
Gwarancja podlega ponizszym warunkom. Firma GoPro gwarantuje, ze przez okres dwdch (2) lat od pierwotnej
daty zakupu produkt GoPro bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnej
eksploatacji, pod warunkiem ze bedzie uzywany zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w odpowiednim

podreczniku uzytkownika produktu GoPro (gopro.com/help). W razie wystapienia wady prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta firmy GoPro (gopro.com/help) w celu uzyskania pomocy. Prosimy pamietac o koniecznosci
przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu. Wytgcznym zobowigzaniem firmy GoPro w ramach niniejszej
gwarandji jest naprawa badz wymiana (wedtug uznania firmy GoPro) wadliwego produktu. Niniejsza gwarancja nie
odnosi sie do produktéw uszkodzonych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia
Niniejsza gwarancja nie ma réwniez zastosowania do produktéw uszkodzonych w wyniku prac naprawczych, kiére

nie zostaty przeprowadzone przez firme GoPro lub uprawnionego posrednika handlowego firmy GoPro. Ze wzgledu
na mozliwos¢ demontazu lub niewtasciwego uszczelnienia przez uzytkownika, produkty GoPro uzywane wraz z
obudowami wodoodpornymi nie sa objete gwarancja dotyczaca przeciekéw lub innych szkéd spowodowanych przez
wode, w tym wszelkich szkéd wynikowych.

Konsumenci z Australii. Korzysci dla uzytkownika wynikajace z limitowane] gwarancji firmy GoPro stanowia
rozszerzenie innych przystugujacych mu praw i form zadoscuczynienia. Produkty firmy GoPro sg dostarczane
2 gwarancjami, ktére nie moga by¢ wykluczone w ramach praw konsumenta obowigzujacych w Australii.
Uzytkownik jest uprawniony do wymiany towaru lub zwrotu pieniedzy w przypadku powaznej usterki, a takze
do odszkodowania z tytutu innych, przewidywalnych w rozsadnych granicach strat lub szkéd. Uzytkownik jest
takze uprawniony do naprawy lub wymiany produktu, jezeli jakosc artykutu nie jest zadowalajaca, a usterka nie
zostanie uznana za powazna

" Utylizacja: Zuzyte akumulatory powinny zostac niezwtocznie zutylizowane zgodnie z
;a lokalnymi przepisami. Wiecej informacji na temat utylizacji akumulatoréw mozna uzyskac w
Iokalnym centrum recyklingu lub w krajowych organizacjach zajmujacych sie recyklingiem

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produkt nie powinien

by¢ wyrzucany do pojemnikéw przeznaczonych na odpady z gospodarstw domowych
Po uptywie okresu eksploatacji produkt nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru odpadow
wskazanego przez lokalne wtadze. W niektorych takich punktach produkty s przyjmowane

bezptatnie. Segregacia odpadéw i recykling produktéw po zakoriczeniu ich eksploatacii
pomagaja chroni¢ zasoby naturalne oraz gwarantuja, ze utylizacja zostanie przeprowadzona
w spos6b bezpieczny dia srodowiska i zdrowia ludzi

c € Niniejszym firma GoPro Inc. deklaruje, ze Wysiggnik teleskopowy i wodoszczelny pilot sterujacy

migawka (ACCH1) sa zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE oraz ze wszelkimi innymi stosownymi
UK dyrektywami Unii Europejskiej. Petny tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest dostepny
cAa pod adresem internetowym: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 Stany Zjednoczone
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Monachium, Niemcy

Wysiegnik teleskopowy i wodoszczelny pilot sterujgcy migawka (ACCH1) transmituje z czestotliwoscia
2,400-2,4835 GHz. Maksymalna moc transmitowana w tym pasmie czestotliwosci to 1,69 mW EIRP. Wysiegnik
teleskopowy i wodoszczelny pilot sterujgcy migawka (ACCH1) — wersja sprzetowa EVT; wersja oprogramowania;
00.16.00. Krajowe zasady i przepisy moga zabraniac albo ograniczac korzystanie z niektérych lub wszystkich
wymienionych pasm czestotliwosci i pozioméw mocy.

Ostrzezenie! Zmiany lub yfikacje e w tym ur: iu, na ktére podmiot odpowiedzialny za
nie udzielit wyrazniej zgody, moga sp: ¢ utrate przez uzy prawa do postugiwania
sie tym sprzetem.

BAXHASA MHOOPMALINA O NPOAYKTE N TEXHNKA BE3OMACHOCTU (PYCCKII)

BPEMS aKTUBHbIX MEPONPUATIIA. Bceraa yuntoiBaiTe okpyxaloLlyio 06CTaHOBKY, 4T06bI He

g ByabTe 0CTOPOXHbI, NCNONL3YSA Kamepy, PasaBUXHOR MoHoNoA 1 NynbT Y GoPro Bo
TPaBMMPOBATL Ce6s U APYTX

Co6nionaiite cnefyiolmne Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH BO M36exaHue BOCNNaMeHeHNA akKyMynaTopos.

Mynbt Y GoPro 3anpeluaetcs poHsAThb, pa3bupaTtb, BCKPLIBaTh, NOMaTh, Crnbath, AepOpPMUPOBaTL,

NPOTLIKATh, U3Me/bYaTh, TOMELLaTh B MAKPOBOHOBYIO NeYb, CXUraTh MK KPachTe

. He BCTaBARiATE B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHME NPEAMETH!.

+ Heucnonsayiite nynst 1Y, €Cn OH 651N NOBPEXAEH, HANPUMEP TPECHY, 66N MPOKONOT MM NOBPEXAEH
BOAON

+ Pa360pKa UM NPOKabIBaHNe akKyMynaTopa (Kak CbeMHOTO, TaK U BETPOEHHOIO) MOXET NPUBECTY K
noxapy.

+ He nbiTaiiTech BbICYWMTS NyAbT Y C NOMOLLBIO BHELWHEr0 MCTOYHMKA Tenna, HanpuMep MUKPOBONHOBOI
neun unu dpeHa ans sonoc.

+ B cnydae npoTekaHns akkyMynstopa He A0NyCcKaiTe nonaaaHns XUaKOCTU Ha KOXY UV 8 rnasa.

.+ Bcyyae Takoro nonaaanusi NpoMoitTe NocTpaaasLumii yHacToK GoMbLINM KONMYECTBOM BOAb! 1
o6patuTecs K Bpady.

+ He xpakWTe akkyMynsITop BMECTE C METaNIMHECKUMIU PEAMETaMM, TaKUMI KaK MOHETb!, KIOUH
Llenouk. CONPUKOCHOBEHME KOHTAKTOB aKKyMyASTOPa C METanMueckumMi NPEAMETamMU MOXET NPUBECTH
K noxapy.

«  AKKYMynsTop, nocTaBnsemMbliit BMecTe ¢ nynstom Y, He MoxeT 06Cnyxnsarscs nons3osatenem. Mo scem

BOMPOCAM, CBA3aHHbLIM C aKKyMynsaTOpoM, obpallaitecs B cnyx6y noanepxku GoPro.

Co6niopaiite cneaylowmne Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH Npy paboTe ¢ 6aTapeikoil Tna «<tabneTka.

« He npornatbiaiiTe 6atapeiiky, Tak Kak oHa MOXeT NPeACTaBNATb ONaCHOCTb XMMUYECKOrO OXOra.
+ [ManHoe usaenvie cogepxut Gatapeliky Tuna «<tabnetkas. Mpu npornaTbisakny 6atapeiika-Tabnetka 8cero
33 183 4aCa MOXET BbI3BATb CU/IbHBIE BHYTPEHHNE OXOrN 1 NPUBECTM K IETANIbHOMY UCXOAY.

XpaHuTe HOBblE U MCNONb30BaHHbIe 6aTapenkn B HEAOCTYNHOM ANS AeTei mecTe.

Ecnv 6aTapeiiHblii OTCek He 3aKpbIBAeTCH A0MKHEIM 06Pa30M, NpekpaTiTe UCNoNb30BaHIe 3Aenus 1
XpaHWUTe ero B HeloCTYNHOM ANA AeTei mecTe

+ Ecnv Bbl cunTaete, uTo 6atapelika MOrna 66T MPOrNOYEHa N MHBIM 06PA30M MO/Ia NONACTL B OPraHM3M
UenoBeKa, HEMEANEHHO OBPATUTECH 33 MEAULIHCKO NOMOLLLLIO.

TIPY MCNONB30BaHUN KaMepbI C KpenneHnem Ans Wnema GoPro Bceraa sbIGUpaiiTe Wnem,
COOTBETCTBYIOWIMIA NPUMEHUMbIM CTAHAAPTaM 6€30NaCHOCT. BoiGEpUTE NOAXOARLLI
wneM ANs KOHKPETHOro BUAa AEATeNbHOCTU UK cnopTa U y6eanTech, Y4To Wwnem umeet

A Hagnexalwuin pasmep 1 Xopowo Bam noaxoant. OcMoTpuTe Wnem, 4Tobbl y6eantoca
8 €70 UCNPAaBHOM COCTOSIHMU. CeayiiTe MHCTPYKUMSM NPOU3BOANTENS WNEMA N0 ero
Hagnexauemy n 6e30nacHoMy MCNONb30BaHWIO. LUnem, ncnbiTaswni CunbHbI yaap,
HEO6XOANMO 3aMeHuTh. LLInem He SBNAETCA rapaHTue 3alnTbl OT TPaBM.



BHUMAHMWE. MNpexae Yyem ncnonb3osaTte Npoaykumnio GoPro 86113n Apyroro ycTponcTea, usyuure
PYKOBOACTBO NO/b30BATENS K STOMY YCTPOICTBY U BLINONHATE COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLMM MO
6e30MaCHOCTY. YTO6bI OFPaHIUNTE BOIMOXHbIE MOMEXM OT LINdPOBLIX IPUEMONEPENATUNKOE, HANPUMED
NaBUHHbIX MasikOB, CBEPBTECH C UX PyKOBOACTBAMY NONIb30BATENS, HTOGb! Y3HaTh O BO3MOXHOCTU
UCMIONB30BaHNS APYTHX GPS MK 37EKTPOHHbIX YCTPOCTS, TakixX Kak Kamepsl GOPIo, 8 pexyme noncka
NaBUHHOTO Masika. BbIK/IOUMTE KaMEPY, €C/IM €€ 3aMpelleHo HCMONb30BaTb MK €C/IM OHA MOXET CO3AaBaTh
nomexu

MPUMEYAHWSL. V36eraite BosnericTaus Ha nynst [1Y GOPIO 0ueHb BBICOKIX WM OUEHb HU3KMX TEMNEPATYp.
Hu3Kue um BEICOKIE TEMNEPATYPLI MOTYT BPEMEHHO COKPATUTL CPOK PAGOTHI OT aKKYMYNATOPa ik
npepBaTh HOPManbHyio paGoTy nynsTa AY. N36eraiite peskux Nepenanos TeMnepaTyp Uam BNaxHOCTH

NpY MCMONb30BaHNUH MyNbTa [1Y, Tak KaK BHYTPU YCTPOWCTEA 1 Ha €rO MOBEPXHOCTH MOXET 06Pa3oBaTLCs
KOHAeHcar.

1. TpOYTUTE MHCTPYKLMM.

CoxXpaHNTe MHCTPYKLIMK.

O6patTe BHUMAHME Ha NPeayNPEXACHNs
CnepyiTe BCEM MHCTPYKUMSM

OunLanTe TONLKO CYXON TKaHbIO.

o s Ww N

He 610KUpYiiTe BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTUS. YCTaHABNNBANTE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npowssoauTens

~

He ycraHaBnuBaiite B61M3M MCTOYHWKOB TE€NNA, TAKNX KaK paanaTtopbl, o6orpesaTenu, neun u apyroe
o6opynosaHue, nanyyaioulee Tenso.

®

VCNONb3yiiTe TONbKO KPENMIeHNs 1 aKCeCCyapbi, KOTOPbIE yKa3aHsl NPOM3BOAMTENeM.

©

O6paulaiitecs K KBaNMOUUMPOBAHHOMY NEPCOHaNy AN NpoBeAeHUs 06cnyxmusanns. O6cnyxnsaHmue
Heo6X0ANMO, KOraa YCTPONCTBO NOBPEXAEHO NI0GLIM 06PA30M, HaNpUMep NPU NoNaaaHny XUAKOCTH UIu
[ApPYrx 0GbeKTOB B YCTPOICTBO, IMG0 NPU BO3AEACTBUN Ha HErO AOXAR UV BAATH, C/M YCTPOMCTBO He
paGoTaeT HOPManLHO, MG NPU NaaeHUH

Cob6niofaiTe BCe MECTHBIE 3aKOHbI M TEXHIYECKUE HOPMATUEBbI MPU UCMONb30BaHUKM 060pyaoBaHus GoPro,
KPEnneHNit 1 aKCeccyapos, B TOM YNC/IE BCE 3aKOHbI O HEMPUKOCHOBEHHOCTH YaCTHOM XU3HH, KOTOPBIE MOFYT
OrpaHN4MBaTL NPaBOo Ha CbEMKY B ONPEAENEHHbIX MECTaX.

FAPAHTWSI HA BECb CPOK CJ1YXEBbl — pa3asuxHoi MoHonoa

[laHHbI Pa3ABUXHOM MOHOMOA OTHOCUTCS K KaTErOpMN HE3NEKTPUUECKIX KPEM/IEHHI 1 akceccyapos GoPro

1 nokpbiBaetcs FAPAHTUEN HA BECh CPOK EFO C/TYXKBbI, noaTsepxaaiolueli oTcyTcTe1e AeeKToB N0
Ka4eCTBY MaTEpPUAN0B U U3roTOBNEHNS. [APaHTUR OPOPMARETCA Ha NEPBOro NOKyNaTeNs M nonyyatens
nopapka. Magenuns, npusHaHHble AedekTHbIMK, BYAYT OTPEMOHTUPOBAHL! UK 3@MEHEHbI N0 YCMOTPEHNIO
KkomnaHun GoPro. GoPro ocTtaenseT 3a co60o¥ NPaBo OLUEHKN COCTORHWUSA N3eNUid, Ha KOTopble NpeaocTaBnaeTcs
AaHHAs rapaHTIs. PEMOHT MM 3aMeHa M3AeNWH, NOBPEXAEHHBIX B XOAE A/UTE/IbHOMO UCMONb30BAHNS
BC/IACTBUE €CTECTBEHHOO N3HOCA, HAPYLIEHNS NPaBUA IKCN/yaTauum UM eCTEeCTBEHHOro pacnana
MaTepuancs, OCyLLIeCTBNAETCS 3a OTACNLHYIO NNaTy. [INs NoNyyeHns NOAAEPXKKA N0 M3AeNNI0 NoceTnTe
cTpaHuuy gopro.com/help.

OrPAHWYEHHAS TAPAHTUA HA BECb CPOK CJ/T1Y)KBbl — BogoHenpoHuuaemslii nynst AY

GoPro rapaHTMpyert, UTo AaHHbIi nynsT 1Y He 6yneT uMeTb Kakux-1M60 AedeKkTos C TOUKM 3peHUs KauecTsa
MaTepUanoB 1 U3roTOB/IEHWS HA MPOTSKEHNM BCETO CPOKA ero CNyx6bl (He 6onee AByX NeT ANA N3Aenui

C 3NEKTPUUECKMMM UK SNEKTPOHHBIMYU KOMIOHEHTaMu). HacTosian O PAHUYEHHAS TAPAHTUS HA
BECb CPOK C/1YXEBbI He pacnpocTpaHsieTcs Ha U3Aenns, KOTOPble UCMONb3YIOTCH, 3KCMNYaTnpyioTcs,
MOAUBUUMPYIOTCS UMM PEMOHTUPYIOTCSH HEKOPPEKTHBIM 06Pa30M. V3aenns, NpusHaHHbIE AeheKTHBIMM
BO BPEMS FapaHTUAHOrO Neproaa, ByAyT OTPEMOHTMPOBAHBI UMW 3aMEHEHbI N0 YCMOTPEHUIo KOMNaHMM
GOPro. GoPro 0cTaBnsieT 3a CO60/ NPaBO OLEHKU COCTORHUS N3AENT, Ha KOTOPbIE NPEAOCTaBNACTCS AaHHASA
rapaHTua. PEMOHT UV 3aMeHa N34eNui, NOBPEXAEHHbIX B X0A€e ANUTENbHOMO UCNONL30BaHNS BCNEACTBME
©CTECTBEHHOrO M3HOCA, HAPYLWEHNS NPABI/ SKCNYATaUMN UM €CTECTBEHHOrO Pacnana MaTepuanos,
OCyUlecTBNRETCA 3@ OTACNbHYIO NNaTy. [ANA NONYYeHNA NOAACPXKM N0 U3AENNI0 NOCETUTE CTPAHNLY
gopro.com/help.

BCE MNOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUM TOBAPHOW LIEHHOCTW MW MPUFOAHOCTI A1 MCMNO/Ib30OBAHNSA
B KOHKPETHbIX LIE/ISIX OF PAHWNYEHBI CPOKOM AENCTBUSA HACTOSALLEN FAPAHTUW. GOPRO
OTKABBLIBAETCA OT JIOBbLIX APYT X MPAMbIX U/ MOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTUN 1 YCNOBUN.
ECNIM 3TO HE 3AMPELLIEHO 3AKOHOAATE/IbCTBOM, HM MNPV KAKMX OBCTOATE/IbCTBAX GOPRO HE
BYAET HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3A JIIOBYIO MOTEPIO MPUBLIN UM AOXOAA, A TAKXXE 3A JIHOBbIE
CMNELUMASIbHBIE, KOCBEHHbIE, COMY TCTBYIOLLUME, CYHANHBIE NN LUTPAGHLIE YEbITKN, CBA3AHHBIE

C VCMOIb30OBAHMEM UM HEBO3MOXHOCTbLIO MCMO/Ib30BAHKA 3TOMO U3AENNS, AAXE ECNN
KOMMAHWS GOPRO Bbl/IA OCBEAOM/IEHA O BO3MOXHOCTV BO3HVIKHOBEHMA TAKVIX YBbITKOB. HA
PV KAKUX OBCTOSITE/IbCTBAX OBASATE/IbCTBA GOPRO HE BYAYT MPEBLILLATL CYMMBI, BbIM/TAYEHHOW
BAMW 3A OAHHOE U3AENME.

HacToswye rapaHTHs Ha BECH CPOK CRIYXGbi 1 OTPAHMYEHHAR FaPAHTUS Ha BECH CPOK C/TyXGbl AGIOT BaM
onpeaeneHHbIe OPUANYECKUE NPaBa B AOMNONHEHWE K TEM NPaBaM, KOTOPbIE MOTYT Y Bac GbiTb B 3aBUCUMOCTH
OT CTPaHbI WM PEruoHa. B HEKOTOPBIX CTPaHAX 1 PErMOHAX HE AOMYCKACTCA OFPaHHHEHNE NOAPA3YMEBAEMbIX
FAPAHTUI UM NCKNIOMEHIE/OT PAHIYEHIE CAYHaTHBIX UM COMYTCTBYIOWIMX YGHITKOB, NOSTOMY YKA3aHHbIE BbIle
OFPAHUNEHNS UM NCKIOUEHNA MOTYT HE MPUMEHATHCS K BaM.

Y7065 N0NY4MTL pa3pelleHite Ha BO3BPAT TOBAPa N0 rapaHTMy Ha BECh CPOK CAlyXGbl MM N0 OF PaHUEHHO
rapaHTUy Ha BECb CPOK CAyx6bl, NOCeTUTE www.gopro.com/help nepes oTnpasKoi Tosapa 8 GoPro. [Ins
OLEHKM FapaHTUIHOIO CNYYas HEOBXOANMO, YTOBbI U3AeNM1e CONPOBOXAANOCH OOLACHEHUEM U YEKOM.

Bce pacxofbl N0 A0CTABKE U3AENUS ANS OLEHKM FrapaHTUAHOIO CAyYas A0MXHbI GbiTh 3apaHee onnadeHbl v
3acTpaxoBaHbl. GOPTO He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 38 YTepio OTNPABAHHBIX NOCHINOK. U3aenus, noBpexaeHus
KOTOPbIX HE MOKPLIBAIOTCS FAPAHTMENR HA BECh CPOK C/yXBbl UM O PAHUHEHHOI FapaHTUeN Ha BECh CPOK
cnyx6bl, MOTYT GblTb OTPEMOHTUPOBAHBI UM 3aMEHEHbI N0 Pa3yMHOW LIeHe, 1 3a 3T0 GyaeT BbiCTaBNeH
COOTBETCTBYIOLMIA CHET. [aPaHTUA HeAelCTBNTEIbHA TaM, Fe 3TO 3aNPeLIeHO MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

Mor B CTpaHax i ‘0 coto3a. GOPro NpefoCcTaBAAET KNMEHTY OrpaHUYEHHYI0 N 6eCcnnaTHyio
rapaHTHio NpPOM3BOANTENA HA ABA (2) FOAa C AaTbl MOKYMKN COOTBETCTBYIOWEro ycTpoicTaa GoPro. 310 He
orpaHuuMBaeT Nio6Gble NpaBa NOTPEGUTENS, KOTOPBIE MOFYT NPeAYCMaTPUBATLCH 3aKOHAMM O 3alyuTe
WHTepecoB noTpebuTeneil; BMECTo 3TOro BamM NpeAoCcTaBNAOTCA AONONHUTENbHbIE NpaBa. [apaHTns
PeryMPYeTCs OroBOPEHHLIMM HIKE YCIOBUSMA U NONOXEHNMU. GOPIO rapaHTUpyeT, UTo B TeueHne

ABYX (2) neT ¢ patbl NOKYNKMW Bale ycTponcTBO GOPro Npu HOPManbHOM UCNONb30BaHNKU B COOTBETCTBIM C
MHCTPYKUMAMM, NPUBEACHHBIMU B PYKOBOACTBE NO/b30BaTeNs 3TOr0 yCTpoiicTea GoPro (gopro.com/help),
He 6yaeT MMeTb NePEKTOB C TOUKN 3PEHNS KAaUeCTBA MATEPUANOB 1 U3roTOBNEHNS. B Cllyyae 06HapyxeHus
nedexra obpaturech 3a NOMOLLLIO B CNyx6y Noaaepxku knmeHTos GoPro (gopro.com/help); noarotosbre
yek, NoATBEePXAaIoLLMA NOKYNKY. EANHCTBEHHBLIM 0653aTeNbcTBOM GOPro No 3ToM rapaHTui SBNSETCS PEMOHT
WM 3aMeHa HeMCMPABHOTO YCTPOVICTBA. STa rapaHTVs He PACPOCTPAHAETCS Ha YCTPOCTEE, NOBPEXAEHHbIE
BCNEACTBIE HeHaanexallero 06palleHmns, HeCUaCTHOrO Cy4asn MM eCTECTBEHHOrO N3HOCa. 3Ta rapaHTus

TaKXe HE PACTIPOCTPAHSIETCS HA YCTPOWCTEA, NOBPEXAEHHBIE B PE3yNsTaTE PEMOHTA, BLINOMHEHHOTO NLEMN,
He ABNAI0WMMUCA cneunanucTamm GoPro nnm aBTopr3oBaHHOro aunepa. B cesian ¢ BO3MOXHOW OLINGKO
NONb30BATENS NPU FEPMETU3ALMM UK Pa3GOPKe Ha YCTPOCTBa GOPTO, UCNONb3yeMble B BOAOHENPOHMLIaEMbIX
60KCax, He PACTPOCTPAHAETCA FAPaHTVA OT MPOTEKAHMS BOb! U CBA3AHHBIX C UM NOBPEXASHMI

Motpe6uTenn B ABCTpanym. Npasa, NPeAOCTABNAEMBIE MO O PAHUYEHHOV rapaHTHi GOPro, aeficTayioT 8
LONONHEHME K APYrvM AOCTYMHbIM NPABaM 1 CPEACTBAaM NPABOBOI 3aLuThI. Halua NpoayKLMs NoCTagnsercs

C FaPaHTUAHBIMU 06A3aTENBCTBAMM, KOTOPBIE HE MOTYT GbiTh UCK/IOUEHBI B COOTBETCTBHM C 3aKOHOM
ABCTPaNMM O 3aL4MTE UHTEPECOB NOTPEGUTENEN. Bbl IMEETE MPABO 3aMEHUTL YCTPOACTBO UK NONYUHTH
REHEXHOE BOIMELLEHUE B CNlyHae CePbe3HOM HEWCMIPABHOCTH, @ TaKXE KOMMEHCALMIO 33 N0GOV HHOM PasyMHO
NPOrHO3VPYEMbITt yWep6. Bbl Takxe MMEETe NPAaBO Ha 3aMEHy UH PEMOHT YCTPORCTBA, EC/MN €r0 KauecTBo
0Ka3aN0Ck HEMPUEMNEMbIM W/ BOSHUKLIARA HEMCNIPABHOCTS HE RBNRETCH CePbe3HON

" YTUAM3auns. CBOEBPEMEHHO YTUNMSNPYIATE HCIONb30BAHHBIE aKKyMYNATOPbI B
COOTBETCTBIM C PETVOHANBHBIMI HOPMATUBHbIMY TPEGOBAHNAMM. O6paTUTECh 8

4TOGbI NONYYUTH AONONHUTENbHBIE CBEAEHNS 06 YTUAN3aLUMN aKKYMYNATOPOB.



TOT CUMBON 03HAYAET, YTO B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMU 33KOHAMM 1 HOPMATUBHBIMM
TPe60BaHMAMN YCTPONCTBO AONXKHO YTUAU3MPOBATLCA OTANBHO OT GbITOBbLIX 0TX0A0B. Mo
MCTeUeHIM CPOKa Cy>Gbl 3TOrO YCTPOICTBA CAAIITE ero B NYHKT C60Pa, NPeANUCaHHbIi
MECTHBIMM BNACTAMU. HEKOTOPbIE MyHKTbI MPUHUMaOT 060PYAOBaHNe 6eCrNaTHo.
PasgensHbiii C60p 1 BTOPUUHas NepepaboTka NO3BONAIOT COXPaHUTL IPUPOAHEIE PECYPCHI

BN 0°CneUMTs TPOBEACHUE BTOPHHO/ NepepaboTki 663 BPeAa ANA 3A0POBEA MIOACH 1
OKpyXatowen cpeasbl

C € Komnanus GoPro, Inc. HAaCTOSLWIMM 3a8BNSET, YTO Pa3ABMXHOR MOHOMOA +
BOAOHENpoHMUaeMblid nynbt 1Y (ACCH1) cooteeTcTByloT nonoxexnam [upekTnesl 2014/53/EU

UK M Mo6bIX MHbIX NPUMEHNMbIX AMPeKTUE EBpocoiosa. C NonHoi Bepcuelt aeknapaunm o

cA COOTBETCTBIN MOXHO 03HAKOMUTBCS 3A€CsH: gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Munich, Germany

Pa3nBsuxHON MOHONOA + BoAoHenpoHuuaemblin nynst Y (ACCHIT) BoinonHsioT nepeaayy Ha yactotax 2,400—
2,4835 Mu. MakcuManbHas MOLWHOCTL M30TPOMHOrO U3NyYeHUs, NepeaBaemMas Ha STUX YacToTax, cocTaBnset
1,69 MBT. Bepcusi annapaTHOro 06ecneyeHns pasasuxHOro MOHONOAA + BOAOHENPOHULAEMOro My/bTa

LY (ACCH1): EVT; sepcust nporpammroro obecnedenus: 00.16.00. HopmaTusHbie Tpe60osanus 1 npasuna,
[NeiCTBYIOWNE B OTAENBHBIX CTPAHAX, MOFYT HE AOMYCKaTb UM OFPaHUYNBATE UCMIONBb30BAHME HEKOTOPbIX MK
BCEX NEPeUNCNEHHbIX AMaNasOHOB HaCToT U yPOBHEN MOLIHOCTH

MpeaynpexaeHue. MameHeHs i MOAMGUKALMM STOTO YCTPORCTBA 3aMPeleHbl CTOPOHOI, HeCyluei
OTBETCTBEHHOCTb 38 COBMIOAEHHE HOPMATUBHBIX TPEGOBaHHIL, 1 MOTYT MPUBECTY K 3aMPelUeHiio

e 3Toro n Tenem.

VAZNE INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI | PROIZVODIMA (SRPSKI)

Korigcenjem ovog proizvoda potvrdujete da ste procitali Uslove koris¢enja (gopro.com/terms) i Politiku privatnosti
(gopro.com/legal/privacy-policy) i da ste ih razumeli. Detaljnije informacije o funkcijama kamere i podesavanjima
potrazite u korisnickom uputstvu koje moZete preuzeti sa mreze: gopro.com/help.

VIKTIGA PRODUKT- OCH SAKERHETSINSTRUKTIONER (SVENSKA)

din aktiva livsstil. Var alltid uppmarksam pa din omgivning sé att du undviker att skada dig sjalv

g Var forsiktig nér du anvander din GoPro-kamera, forlangningsstav och fjarrkontroll som en del av
eller andra.

Vidta féljande forsiktighetsatgarder for att undvika batteribrand:

Undvik att tappa, plocka isar, 5ppna, krossa, boja, deformera, punktera, strimla, placera i mikrovagsugn,
brénna eller mala GoPro-fiarrkontrollen

For inte in ndgra frammande féremal.

Anvand inte fijarrkontrollen om den har skadats — t.ex. om den har spruckit, punkterats eller skadats av vatten

Demontering eller punktering av batteriet (badde det integrerade och det I6stagbara) kan orsaka brand.

Torka inte fiarrkontrollen med en extern varmekalla, t.ex. en mikrovagsugn eller hartork.

Om ett batteri lacker ska du inte Iata vatskan komma i kontakt med hud eller 6gon.

Om batterivatska kommer i kontakt med hud ska du skélja omradet med rikligt med vatten och
kontakta lakare.

Forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal, t.ex. mynt, nycklar eller halsband. Om batteriets poler
kommer i kontakt med metallféremal kan det leda till brand,

Batteriet som medf6ljer din fiarrkontroll kan inte underhdllas av anvandaren. Kontakta GoPros kundtjénst for
alla batterirelaterade fragor.

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for knappcellsbatteriet:

Svalj inte batteriet eftersom det kan medfora risk for kemiska brannskador.

Produkten innehaller ett knappcellsbatteri. Om ett knappcellsbatteri svéljs kan det orsaka allvarliga inre
brannskador pa bara tvé timmar och leda till dédsfall,

Férvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.

. Om batterifacket inte gér att stdnga ordentligt ska du sluta anvanda produkten och se till att den ar utom
rackhall for barn.

+  Om du misstanker att ett batteri har svalts eller placerats inuti en kroppsdel pa annat satt ska ldkare

uppsékas omedelbart

Om du anvdnder din kamera med ett GoPro-hjdlmfaste bor du alltid valja en hjdim som
uppfyller gallande sakerhetsnormer. Valj ratt hjalm for din sport eller aktivitet och se till

A att den har ratt passform och storlek for dig. Kontrollera att hjalmen ar i gott skick och fol]
tillverkarens anvisningar om saker anvandning. En hjalm som har utsatts for kraftiga slag eller
stotar bor bytas ut. Ingen hjalm kan skydda mot skada vid varje olycka

VAR FORSIKTIG! Om du anvander GoPro-produkter i narheten av en annan enhet ska du lasa
sakerhetsinstruktionerna i den andra enhetens anvandarhandbok. Begransa potentiella stérningar av digitala
transceivers, t.ex. lavinsandare. Las i anvandarhandboken till transceivern om anvandning av andra GPS:er eller
elektroniska enheter, som GoPro-kameran, nar lavinsandaren ar i aktivt sékldge. Stang av kameran nar dess
anvandning ar férbjuden eller om den kan orsaka stérningar.

ANMARKNINGAR: Undvik att utsétta GoPro-fiarrkontrollen for valdigt laga eller valdigt héga temperaturer.
Léaga eller héga temperaturer kan tillfalligt forkorta batteriets livslangd eller & fiarrkontrollen att tillfalligt
sluta att fungera som den ska. Undvik dramatiska temperaturforandringar eller luftfuktighet nér du anvander
fiarrkontrollen, eftersom kondensering kan bildas pa eller inuti produkten

1. Lés dessa anvisningar.

2. Spara dessa anvisningar.

3. Foljalla varningar.

4. Folj alla anvisningar.

5. Rengér endast med en torr trasa

6. Blockera inga ventileringséppningar. Installera enligt tillverkarens anvisningar.

7. Placera inte produkten néra varmekallor, t.ex. radiatorer, virmeelement, ugnar eller andra apparater som
genererar vdrme,

8. Anvand endast fasten/tillbehor som specificerats av tillverkaren

9. Latall service utforas av kvalificerad servicepersonal. Service krévs nar utrustningen har skadats, t.ex. om

det spillts ut vatska eller om nagot foremal har fallit pa eller tréngt in i utrustningen, samt om utrustningen har
utsatts for regn eller fukt, om den inte fungerar normalt eller om den har tappats i marken.
Folj lokal lagstiftning nar du anvander din GoPro och dess fasten och tillbehdr, inklusive alla sekretesslagar som
kan begrénsa inspelning inom vissa omraden.

LIVSTIDSGARANTI — férlangningsstav:

GoPro garanterar att den har forlangningsstaven (icke-elektriska GoPro-fasten och -tillbehor) omfattas av en
livstidsgaranti mot defekter i material och utférande under produktens livstid, till fsrmén for den ursprungliga
koparen eller gdvomottagaren. Felaktiga produkter repareras eller byts ut enligt GoPros gottfinnande. GoPro
forbehaller sig rétten att fatta alla beslut inom denna garanti. Produkter som inte fungerar till f6ljd av normalt
slitage, felaktig anvéndning eller materialets naturliga uttréttning efter lingre anvandning eller tid, kan repareras
eller ersattas mot en avgift. Om du vill ha produktsupport gér du till gopro.com/help.

BEGRANSAD LIVSTIDSGARANTI - vattentit slutarfirrkontroll:

GoPro lamnar garanti fér den har fiarrkontrollen under dess livslangd (kan inte Sverskrida tva ar for produkter
med elektriska eller elektroniska komponenter) med avseende pa brister i material eller utférande. Denna
BEGRANSADE LIVSTIDSGARANTI omfattar inte produkter som anvénds pé fel sétt, missbrukas, &ndras eller
repareras. Produkter med defekter som upptacks inom garantiperioden repareras eller byts ut enligt GoPros
gottfinnande. GoPro forbehdller sig ratten att fatta alla beslutinom denna garanti. Produkter som inte fungerar
till foljd av normalt slitage, felaktig anvandning eller materialets naturliga uttrottning efter langre anvéndning



eller tid, kan repareras eller ersattas mot en avgift. Om du vill ha produktsupport gar du till gopro.com/help.

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT ANDAMAL
AR BEGRANSADE TILL GARANTITIDEN. GOPRO FRANSAGER SIG ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER GARANTIVILLKOR. | DEN UTSTRACKNING DET INTE FORBJUDS
ENLIGT GALLANDE LAG, ANSVARAR GOPRO UNDER INGA OMSTANDIGHETER FOR FORLUST AV INTAKTER
ELLER VINST, ELLER FOR SARSKILDA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, FOLJDMASSIGA SKADESTAND ELLER
STRAFFSKADESTAND, OAVSETT ORSAK, TILL FOLJD AV ELLER | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV
PRODUKTEN ELLER PRODUKTENS DEFEKT, AVEN OM GOPRO HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR
SADANA SKADESTAND. UNDER INGA OMSTANDIGHETER KOMMER GOPROS ERSATTNINGSSKYLDIGHET
ATT OVERSTIGA DET BELOPP SOM DU KOPTE PRODUKTEN FOR.

Denna livstidsgaranti och begransade livstidsgaranti ger dig specifika lagstadgade rattigheter, och du kan
dven ha andra rattigheter som varierar beroende pa omrade eller land. | vissa lagstiftningsomraden tillats inte
begrénsningar av giltigheten fér en underforstadd garanti eller undantag eller begransningar av oavsiktliga

skadestand eller foljdskadestand. Darfér kan ovanstdende begransningar och undantag eventuellt inte galla dig.

Om du vill ha en beddmning inom livstidsgarantin eller den begransade livstidsgarantin gar du in pa

www.gopro.com/help for att f en auktorisering av returen innan du skickar in produkten till GoPro. For att fa en
garantibedmning méste din produkt skickas in tillsammans med en férklaring och ett kvitto. Frakten i samband

med garantibedémningen méste vara forbetald och forsékrad. GoPro ansvarar inte for inskickade paket som
kommer bort pé vdgen. Skador som inte omfattas av livstidsgarantin eller den begrénsade livstidsgarantin
kan repareras eller ersittas mot en skilig kostnad, och en avgift debiteras da fér detta. Garantin galler inte |
omraden dér den inte ar tilldten.

Konsumenter i EU: GoPro ger slutkunden en kostnadsfri begransad tillverkargaranti som stracker sig

Gver en period pa tva (2) ar fran inkopsdatumet for relevant GoPro-produkt. Detta ska inte begrédnsa de
konsumentréattigheter som du har enligt konsumentlagstiftningen, utan det ger dig istéllet ytterligare
rattigheter. Garantin galler enligt foljande villkor. GoPro garanterar att din GoPro-produkt under en period

av tvé (2) &r fran inkopsdatum kommer att vara fri fran fel i material och utférande vid normal anvandning och
under férutsittning att den har anvénts i enlighet med anvisningarna i relevant GoPro-anvandarhandbok
(gopro.com/help). | handelse av fel kontaktar du GoPro kundtjanst (gopro.com/help) for hjalp. Var d& beredd
att uppvisa inképskvitto i original. GoPros enda skyldighet i enlighet med denna garanti ar att reparera eller byta
ut produkten efter eget beslut. Denna garanti galler inte for produkter som skadats till foljd av felaktig anvandning,
olyckshandelser eller normalt slitage. Denna garanti galler inte produkter som skadats till foljd av reparation som inte

utforts av GoPro eller en auktoriserad GoPro-representant. P& grund av potentielt fel av anvéindaren vid terforslutning
eller isartagning ges inga garantier mot vattenlickage eller annan vattenskada, inklusive folidskador fran sédan skada,

for GoPro-produkter som anvands tillsammans med vattentata holjen

Kunder i Australien: Férmanerna i den begransade garantin frdn GoPro tillhandahdlls utover andra réttigheter

och erséttningar som ar tillgangliga for dig. Vara produkter levereras med garantier som inte kan undantas enligt

australisk konsumentlag. Du har ratt till byte eller dterbetalning for allvarliga fel och till kompensation for andra
skaligen forutsebara forluster eller skador. Du ar aven berattigad till att f produkten reparerad eller utbytt om
produkten inte uppndr acceptabel kvalitetsniva och om felet inte utgér ett allvarligt fel

" Kassering: Kassera férbrukade batterier snabbt och i enlighet med lokala féreskrifter.
’ Kontakta din lokala &tervinningscentral eller nationella tervinningsorganisationer for mer
‘ information om kassering av batterier,

Symbolen visar att produkten enligt lokala lagar och bestammelser inte ska kasseras som
hushallssopor. N&r produkten natt slutet av sin livslangd ska den tas till en atervinningsstation
som &r godkand av lokala myndigheter. Vissa atervinningsstationer tar emot produkter

kostnadsfritt. Att uttjanta produkter insamlas och atervinns separat vid kassering bidrar till
att bevara naturresurser och sékerstaller att utrustningen &tervinns pé ett satt som skyddar
miljon och méanniskors halsa

c € Harmed intygar GoPro, Inc. att férlangningsstaven och den vattentita slutarfjarrkontrolien
(ACCH1) uppfyller direktiv 2014/53/EU och alla andra tillampliga EU-direktiv. Den
fullstandiga texten med EU-forsakran om Gverensstammelse finns pé foljande webbadress:

c n gopro.com/help.

GoPro Inc., 3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402, USA
GoPro GmbH, Baierbrunner Str. 15 Bldg. D, 81379 Munchen, Tyskland

Férlangningsstav och vattentét slutarfjdrrkontroll (ACCH1) séander pé frekvensbandet 2,400 GHz—2,4835 GHz.
Maximal effekt som 6verfors i det frekvensbandet ar EIRP 1,69 mW. Forlangningsstav och vattentat
slutarfjarrkontroll (ACCH?1), maskinvaruversion: EVT, programvaruversion: 00.16.00. Landsspecifika regler och
foreskrifter kan forhindra eller begransa anvandningen av vissa eller alla av de listade frekvensbanden och
effektnivaerna.

Varning: Andringar eller modifieringar av enheten som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for
efterlevnad kan upphéva anvandarens rétt att anvénda utrustningen.

Baxnuei iHCTPyKLUiT Woao Bupo6y i TexHikn 6esnekn (YKPAIHCBKA)

BUKOPUCTOBYIOUM LieTt BUPIG, BU BUSHAETE, LLO O3HAMOMUNMCS 3 NONOXEHHAMMN HALLNX YMOB KOPUCTYBaHHS (GOpFo.
com/terms) i Monitnku KoHdiaeHuUiRHOCTI (gopro.com/legal/privacy-policy). LLIo6 otpumaty foknaaHy iHpopmalio
nNpo GyHKUIT i HaNaLWTyBaHH: KaMep, 3aBaHTaxTe NociGH1K KOPUCTyBaYa 3i CTOpiHkM gopro.com/help.
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REGULATORY INFORMATION

ELECTRICAL RATINGS
3V===0.2mA

OPERATING TEMPERATURE
14°F ~95°F (-10°C ~35°C)

RF Exposure Information (SAR)

This device has been designed and manufactured to comply with the limits for exposure to RF energy set by the
Federal Communications Commission (FCC) of the United States, Industry Canada (IC) and the European Union
and other countries.

This device is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-
1999 and has been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in KDB
447498 DO1 General RF Exposure Guidance v06

Renseignements sur I'exposition RF (DAS)

Cet appareil est conforme, dans sa conception et sa fabrication, aux spécifications relatives aux limites
d’exposition a I'énergie de radiofréquence définies par la Federal Communications Commission (FCC) aux Etats-
Unis, par Industrie Canada (IC), par I'Union européenne et par d'autres pays

Cet appareil est conforme aux spécifications DAS relatives aux limites générales d’exposition pour la population/
dans les environnements non contrélés définies dans la norme ANSVIEEE C95.1-1999 et a été testé selon les
méthodes de mesure et les procédures spécifiées dans les documents KDB 447498 DO1 General RF Exposure
Guidance v06

United States

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

« Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada

IC Regulations: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions: 1. This device may not cause interference. 2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003

IC Radiation Exposure Statement
This EUT is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and has been
tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in IEEE 1528

Réglementations de I'IC : cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence
conformes aux normes CNR d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son exploitation est soumise aux deux conditions suivantes : 1. Cet appareil
ne doit pas produire d'interférences. 2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences qu'il recoit, y compris
celles susceptibles de perturber son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada

Déclaration d'IC relative & I'exposition aux radiations

Cet appareil est conforme aux spécifications DAS (Débit d'absorption spécifique) relatives aux limites générales
dexposition pour la population/dans les environnements non controlés, définies dans la norme IC RSS-102, eta
&té testé selon les méthodes de mesure et les procédures spécifiées dans la norme IEEE 1528
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Brazil

Call Center 1200 (Insw§)

W.f. 2498

Mexico

)ANATEL

‘Agéncia Nacionalde Telecomunicagdes

Modelo: ACCH1
15233-23-09720

Este equipamento ndo tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial
& ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliacdo da conformidade de
produtos para telecomunicac8es e atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicio da Taxa de Absorcdo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia. Para maiores informac@es, consulte o site da ANATEL —

www.anatel.gov.br

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es rejudic que este equipo o dispositivo no cause interferencia rejudicia

y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada
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fAEL SBH0.1wt %" & S8 0.0l wt %’ RisfRAMEZAET B8R ANt BR%EME,
Note 1: “Exceeding 0.1wt%” and “exceeding0.01wt%” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

BE2. 0’ RiEERAMEZEN LA BRBHEN L A BEEE,
Note2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

BE3. 7 (RIERRRANMEABHREE.
Note3:The “—” indicates thatthe restricted substance corresponds to the exemption.
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